PRUEVGD

Aristofan

Vitezovi
Prijevod: Mladen Skiljan

Uvodne napomene anti¢kih izdavaca

1. Ova je drama bila napisana protiv Kleona, atenskog demagoga. A prikazan je [u

njoj] kao Paflagonac, nedavno kupljen rob, u sluzbi Dema, koji postupa s njim oso-
bito blagonaklono. A kad mu se suprotstavljaju dva sudruga u ropstvu i dovode,
prema nekim prorostvima, kobasi¢ara Agorakrita, cuvenog po podlosti, da uprav-
lja pukom Atenjana, pojavljuju se i sami atenski vitezovi, okupljeni u obliku zbora;
izvrijedan od njih, Kleon bjesni i, nakon duge prepirke o tome tko je od suparnika
veci psovad, prijavljuje ih vijeu <da bi ih oklevetao> kao urotnike protiv polisa; a
kad i njega ubrzo optuzi kobasicar, vitezovi se obracaju gradanima opseznim govo-
rom o pjesniku i njegovim prethodnicima, a uz to i o <konjima> koji se zajedno s
njima izlaZu opasnostima. I kobasicar, posto je nadviadao i ismijao Kleona u vije¢u,
dolazi vrijedajuci ga i dalje; a kad Kleon pozove Dema, tada on, do$avsi, slusa [nji-
hovu] prepirku. I kako se mnogo toga izgovori protiv Kleona, a Agorakrit majstor-
ski vlada doskocicama i laskanjem, a usto izrekama iz proro$tava, Dem ubrzo bude
zaveden rije¢ima. A kad se Kleon prestrasi pa stane hraniti Dema, ovaj drugi se tru-
di da ga hrani jo$ bolje. I kad na kraju Dem usporedi kosare njih dvojice pa prona-
de jednu praznom a Kleonovu punom, [tada] bude [Kleon] okrivljen zato $to ocito
potkrada Demov imutak, pa je duZzan drugome prepustiti upravu. Nakon toga, po-
$to kobasicar prekuha Dema i dovede ga opet [na pozornicu] vidljivo pomladena,
Kleon, obukavii odje¢u kobasi¢arevu, bude poslan da sada on, obavljajuci njegov
zanat, prodaje po gradu kobasice, a uprava bude predana kobasicaru. Ovo dramsko
djelo ide u red izvrsno napisanih.

. Cilj mu je obaranje Kleona. On je naime bio koZar, a vladao je Atenjanima pod ova-

kvom izlikom: Atenjani su opsjedali grad Pil, nazvan Sfakterija, pod zapovjednis-
tvom vojskovoda Demostena i Nikije; bududi da su ti vojskovode oklijevali, Atenja-
ustao je neki koZar Kleon i obec¢ao je da ¢e u roku od dvadeset dana dovesti nepri-
jatelje u negvama ako bude izabran za vojskovodu; $to se i dogodilo. Zapovijedao
je dakle vojskom prema obeéanjima i uzbudivao je polis. Tada Aristofan, ne podni-
jevsi to, sam postavlja na pozornicu dramu »Vitezovig, po$to nijedan scenograf od
straha nije htio modelirati Kleonovu masku. A isprva i on, nemajuci hrabrosti, kri-
je svoju ulogu; zatim je sam, javno, rezirao svoj komad.
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3. Cini se da je lik $to otvara prolog Demosten, koji se bio namucio pri opsadi Pila, i POpiS UIOgaf
kojemu je Kleon oduzeo zapovjednistvo onda kada je Atenjanima obecao da ¢e u
roku od dvadeset dana zauzeti Pil; a on je uspio zato $to je uglavnom iskoristio De-

mostenov prethodni napor u osvajanju grada. A ¢ini se kao da je u tom djelu rije¢ PRVI SLUGA .
o gazdinskoj kuéi. Gospodar kuce bio bi Dem, a kuéa bi bila polis. A dva Demova DRUGI SLUGA Demovi robovl
sluge govore u prologu kako ih Kleon zlostavlja. A zbor se sastoji od vitezova, koji PAFLAGONAC

su bili zasluzni $to je Kleon, uhvacen u primanju mita, bio kaznjen sa pet talanata

AGORAKRIT, kobasicar
globe.. A kgiu da je jedan od slugu Demosten, a drugi Nikija, jer su njih dvojica go- ZBOR VITEZOVA
vornici u ime puka.

4. Treba znati da je puk Atenjana bio podijeljen u Cetiri staleZa: u pentakosiomedimne, DEM
vitezove, zeugite i tete. Momak
5. Ovu je dramu za arhontata Stratoklova postavio na pozornicu sam Aristofan. Bila Primirje

je prva; drugo je mjesto osvojio Kratin komedijom »Satiris; treci je bio Aristomen,
s »Drvono$amac.

6. Kuca je polis, gospodar je puk, sluge su vojskovode.

/Prostor ispred Demove kuce, u Ateni./

[ /PROLOG/
Satiri¢no je kozar Kleon predstavljen /1/
U liku Paflagénca koji nemilo
Od zajedni¢kog dobra za se otkida, /PRVI SLUGA, DRUGI SLUGA/
I pravdas silno vjest, govnozder nekakav, ’ /Iz Demove kude izlazi Prvi sluga, s maskom vojskovode
Kobasicar, nagovoren da preuzme > Demostena na licu; masira izudaranu straznjicu./
Zadatak smjesta da sa zborom viteskim
Kledna tog optuZuje s pocetka vec PRVI SLUGA
I u sredini samoj radnje komicke. ‘, Ajj ajajaj, kakva patnja, ajajaj!
I tako‘bvi: Kle6na sramno najqre, . 3 Tek kupljenoga Paflagonca opakog
Govnozder pak prvenstvo sjajno zadobi. 10 i I njegov naum neka satru bogovi’!

Jer otkad nam se uvukao t kucu, 5

Po sluzincadi samo pljuste batine.

/Iz Demove kuce izlazi i Drugi sluga, takoder izbatinan./

DRUGI SLUGA
Nek prije svih Paflagonaca skapa taj
Sto klevece nas!

PRVISLUGA
Nesretnice, kako si?

DRUGI SLUGA

Ko i ti, lose.
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PRVI SLUGA
Dodi amo, dvoglasno
Da zafrulamo pla¢ni napjev Olimpov.

PRVII DRUGI SLUGA
Mm@ mimad mima mimt mimd& mimd.

PRVISLUGA
No ¢emu pla¢? Ne jadikujmo vise sad,
Vet izlaz neki trézimo, i neki spas!

DRUGI SLUGA
A kakav?

PRVI SLUGA
Reci ti.

DRUGI SLUGA
Ne, to mi kazi ti,
Ja sloZit ¢u se.

PRVISLUGA
Ne, ne, Apoléna mi!
Govori slobodno - izjasnit ¢u se tad.

DRUGI SLUGA
Slobode imam malo. A i kako bih
Euripidski eféktno se izrazio?
‘Sto ne reknes mi ti $to moram re¢i ja?’

PRVISLUGA
Ne, nemoj, ne¢u da me hranis celerom!
No ples nam, nazvan »bijeg od gazdé«, izmisli.

DRUGI SLUGA
Daj reci »nu - ti«, ali kao jednu rijec.

PRVI SLUGA
Pa dobro, evo: niiti.

DRUGI SLUGA

Sad nadodaj jo$
I rijeccu »struge.
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PRVI SLUGA
Pa evo: strig.

DRUGI SLUGA

Bas izvrsno.

Govori sad ko kad ga trljas, najprije
/uz opscenu gestu/

Polako »struge« pa »nutic, pa sve hitrije.

PRVISLUGA

25

Da? »Strug« pa »nuti«, »strug« pa »nuti« — strugnuti!

DRUGI SLUGA
Uzitak!

PRVI SLUGA
Zeusa mi! No strah, me, koZici
Da prorocanstvo to ne naudi.

DRUGI SLUGA
A §to?

PRVI SLUGA
Kad mnogo trljag, mozes je nazuljati.

DRUGI SLUGA
Tad najbolje je u toj prigodi da mi

Pred kip bozanstva nekog nice padnemo.

PRVI SLUGA
Ma kakav kip? Zar vjeruje$ u bogove?

DRUGI SLUGA
Pa da!

PRVISLUGA

Po ¢emu zna$ da oni pdstojé?
DRUGI SLUGA

Po tomu §to me mrze. Logi¢no, zar ne?

PRVI SLUGA

Da, to¢no. No, da neéto drugo smislimo.
Sto kazes: publici da radnju objasnim?

30

35
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DRUGI SLUGA
To nije loge. Usto th zamolimo
Da izrazom nam lica jasno pokazu
Dal svida im se radnja i dijalog nas.

PRVISLUGA

Da po¢nem.
/Publici:/

Nas gospodar je seljadina
Po naravi, i Zzdere bob, mrzovoljan
I prgav, nagluh star¢i¢, Dém sa Pniksa zvan.
O mladaku je zadnjem sebi kupio
Za roba nekog Paflagdnca, kdZara,
Sto podlac je i klevetnicki gad.
Cim Kozopaflagénac prozre starcu ¢ud,
On stade puzati pred gizdom, laska mu,
Umiljava se, mazi ga, obmanjuje
Komadic¢ima krzna, kaze: »Déme moj,
Cim rijesis jednu parbu, ti se okupaj,
Pa blaguj, jedi, pij - tu tri su obola!
Da zakusku ti spremim?« Zatim dograbi
Sto gospodaru netko 0d nas pripravi,
I t6 mu nudi kao svoje. Eto, neki dan
U Pilu lakonski sam kruh zamijesio,
Kad lupez dojuri pa mi ga ugrabi
Isam ti gazdi plod mog rada posluZi!
Nas drzi podalje i nikog ne pusta
Da dvori gazdu: uza nj, s mithobranom, sam
Za rucka stoji, tjera... govornika roj.
I gata starcu, ludom za sibilama.
Kad vidi: starac zaluden je proro$tvom,
Tad posluzi se trikom ~ ukucane sve
On drsko kleveée; i nas tad bi¢uju,
A Paflagénac poslugu obilazi
Pa trazi, plasi, miti, svima govori:
»Sad vidite: zbog méne Hil je bicevan!
Stog slusajte me, inace vam prijeti smrtl«
Mi dajemo: u protivhom nas nagna Dém
Da iserémo osam puta vise jos!
/Drugom sluzi:/

Sad hitro razmislimo kuda, kume moj,
Da krenemo, na ¢iju pokucamo dver.
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DRUGI SLUGA
Pa najbolje je, kume, ono »strugnuti«!

PRVI SLUGA
No nema tog $to Paflagéncu izmakne:
On sam sve nadzire. Jer jedna noga mu
U Pilu stoji, dragom je u skup§tini.
Kad tako raskreci se silno, guzica
U Zjapiju mu ravno gleda, ruke su
U Grabiji,a um mu je u Plindriji.

DRUGI SLUGA
Tad najbolje da umremo.

PRVI SLUGA
No nastojmo
Da kao najvedi junaci umremo.

DRUGI SLUGA
A kako ¢emo »ko junaci najveci<?
Bikovlji pijmo krv — da, to, jer za nas je
Najprimjerenija Temistoklova smrt.

PRVI SLUGA

Ne krv, ve¢ &isto vino dobrom geniju
U ¢st, ideju da nam genijalnu da.

DRUGI SLUGA
Gle, &isto vino! Tebi je do pica sad.
Tko pijan nesto »genijalno« izmisli?

PRVI SLUGA
Ma nemoj, kume! Voden-vréu brbljavil
Ti drsko vrijedas vina stvaralacku moc!
Od vina, reci, §to je djelotvornije?
Kad ljudi piju, vidis, tad se bogate,
Uspijevaju i parnice dobivaju,
I sretni su i prijatelje pomazu.
Donesi brze oku vina, svoj ¢u um
Orositi da rodi vrsnu misao.

DRUGI SLUGA

Aj, $to ¢e§ nam udiniti tim pijenjem?

PRIJEVOD
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PRVI SLUGA
Sve dobro! Daj donesi.

/Drugi sluga ode u kuéu povino./
Ispruzit ¢u se -
/Lijeze na pod. Pokazuje orkestru:/

Da ovo, pijan, smocim savjeti¢ima,
Idejicama i sentencijicama.

DRUGI SLUGA
/vrala se iz kude, svréemvina./

Sva sreca, nisu me u kradi zatekli!

PRVISLUGA
A reci, §to nam radi Paflagénac nas?

DRUGI SLUGA

Oblizav zaplijenjene slance, klevetnik
Izvalio se, hrée, pjan, na koZama.

PRVISLUGA
Nato¢i mi sad ¢ista vina obilno.

DRUGI SLUGA
Na, izlij Zrtvu svojem dobrom geniju!

PRVISLUGA
/za sebe:/

Povuci toga genija, pramnijca tog.
/Ispije./

O dobri duse, tvoj je naum, nije moj!

DRUGI SLUGA
Daj, preklinjem te, $to je?

PRVISLUGA
Odmah proérostva,
Dok spava, digni Paflagéncu, amo ih
Donesi!
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DRUGI SLUGA
Dobro. Tvoj dobroduh, bojim se,
Pretvorit ¢e se z4 me U mog zloduha!

/Ode u kuéu./

PRVISLUGA
Jo§ jednom ¢aSom za to vrijeme svoj cu um
Orositi da rodi vrsnu misao.

DRUGI SLUGA
/Vraéa se iz kuce s tekstom prorostva./

115

Nas Paflagonac prdi, hrée o sav glas,
Stog kriom se do¢epah svetog prérostva,
Ma kako dobro ¢uvanog.

PRVISLUGA
Snalazljivce!
Daj da procitam; dotle ti - natoci mi,
Sto hitrije. Sto ovdje pise, saznajmo.
/Cita prorotvo./

O proroéanstva! Dodaj brze ¢asicu! 120

DRUGI SLUGA
Na, evo.
/Prvi sluga pije./
No, §to kaze?

PRVISLUGA
Jo$ mi jednu daj!

DRUGI SLUGA
To kaze proroétvo? Bag: »jos mi jednu daj«?

PRVISLUGA
O Bakide!
DRUGI SLUGA
Ma sto je?
PRVI SLUGA
Brze jednu jos!
/Pije./
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DRUGI SLUGA DRUGI SLUGA
Taj Bakid - ¢esto ¢asicom se sluzio! O nevoljo! 140
Pa gdje da nademo jo3 jednog trgovca?
PRVI SLUGA VISLUGA
Paflagonska ti huljo, to si prérostvo 125 . .. PRVI ey
U strahu za se uvijek krio! Jos jedan postoji, a zanat mu je fin!
DRUGI SLUGA DRUGI SLUGA
A koji, kumim te?
Kako to? ’
are o PRVI SLUGA
PRVI SLUGA Da k'fliem?
U njému stoji kakav ¢e mu biti kraj. DRUGI SLUGA
il
DRUGI SLUGA Zeusa L
A kakav? PRVI SLUGA
PRVI SLUGA Kobasic¢ar ¢e ovoga ukloniti.
Kakav? Prérostvo je precizno: DRUGI SLUGA
P rOdan‘é kud):elje ce qOéi najprije, Kobasi¢ar? O divna zvanja, bogovi!
Upravljac prvi poslovima polisa. 130 : A gdje da pronademo toga Covjeka? 145
DRUGI SLUGA PRVI SLUGA
Broj jedan: trgovac. A dalje? Reci mi. Potrdzimo ga. Ali evo, dolazi,
Sam bog ga posla put Agoré.
PRVI SLUGA '
Prodava¢ je ovdca drugi zirédom. /2/
DRUGI SLUGA /PRVI SLUGA, DRUGI SLUGA, KOBASICAR/
Dva trgovca. Sto treba snaci drugoga? :
/Kobasitar prolazi kroz orkestru. N
PRVI SLUGA Nosi kobasice, prijenosni pult za rezanje i druge rekvizite./
On vlada dok ne naide na veéega PRVISLUGA
Podlaca: nakon toga mora propasti. 135 BlaZeni
Jer tada koZar Paflagbnac nastupa _ Kobasi¢aru, amo, amo, najdrazi,
Sto, gramziv, kricav, ko Kiklobor urlice. Uzidi — spase na$ i nadeg polisa!
DRUGI SLUGA KOBASICAR
Ovcara dakle morao je zbaciti ’ Sto kazes? Sto me zovete?
Taj kozar?
PRVI SLUGA
PRVI SLUGA Daj pridi nam 150
Zeusa mi! Da srecu svoju sazna$, svoju dobru kob.
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DRUGI SLUGA
Tog pulta rijesi ga i protumaci mu
Bozansko prérostvo, i kako stoji stvar.
Ja odoh - Paflagénca ¢u nadglédati.

/Ode u kucu./
/3/
/PRVI SLUGA, KOBASICAR/
PRVISLUGA
0dldzi prvo na tlo svu tu opremu; 155

A zatim zemlji odaj cast i bozima.

KOBASICAR
/OdloZi stvari i ritualno se pokloni svetinjama./
Ut¢inih. I?

PRVISLUGA

O blaZeni, o bogati,
O ti $to sad si nitko, sutra prevelik,
O poglavaru te Atene presretne!

KOBASICAR
Ismijava$ me, kume, mjesto da mi das 160
Da perem crijeva, prodajem kobasice?

PRVI SLUGA
Ma kakva crijeva; ludo!
/Pokazuje mu gledaliste./
Amo pogledaj!
U redovima vidi$ sav taj puk?

KOBASICAR
Pa da.

PRVI SLUGA
Ti svima njima bit ¢e$ kralj, u lukama,
Na Pniksu, na Agori; vijece gazit ¢es, 165
Stratége sjeci, drzati u uzama,
A sred pritaneja ce$ ti se... kurvati!
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KOBASICAR

Zar ja?

PRVI SLUGA
Da, ti! No sve jos ne vidis.
Na ovaj pult se popni, baci pogled tad
Svud naokolo, na sve nase otoke.

KOBASICAR
/Uspne se na pult./
Veé gledam.

PRVI SLUGA
Trgovista. Lade tovarne?

KOBASICAR
Pa da.

PRVI SLUGA
I ne vidis jos »svoju dobru kob«?
Sad desnim okom pogledaj u Kariju,
A lijevim prostor do Kartage odmjeri.

KOBASICAR

Da razrok postanem — zar to je »dobra kob«?

PRVI SLUGA
To ne, no sva ta dobra moZe$ prodati;
Jer tu je
/pokazuje tekst prorocanstva/
prore¢eno da sad postajes
Vedma vazna osobal

KOBASICAR
Ma kako ja,
Kobasicar, pa »osoba« da postanem?

PRVI SLUGA
Bas zbog toga ¢es veli¢inom postati,
Jer sad si bijeda, tezgar, drzak sitnicar.

170
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KOBASICAR
Ja nisam, mislim, kadar vlast obnositi.

PRVISLUGA
Ma nemoj! Zasto, kaZes, nisi sposoban?
Na savjesti da mozda nemas... lijepo $to?
Obitel; ti je fina?

KOBASICAR
Bogova mi, ne,
Nikogovi¢i!

PRVI SLUGA
Bravo, sretni ¢ovjece,
Ko stvoren si za drzavnicke poslove!

KOBASICAR
No, kume, nisam obrazovan nikako,
Tek sricem slova, ali i to traljavo.

PRVISLUGA
Pa mana ti je Sto ih srice§ uopce!
Demagogu ne prili¢i ni u¢enost
Ni moralno ponasanje, ve¢ naprotiv
Neznanje i lopovluk. Stog ne prezri to
Sto bogovi ti daju u svom prérostvu.

KOBASICAR
Sto kaze proroitvo?

PRVISLUGA

Sve dobro, boga mi,
Saréno malko, mudro i zagonétno:
»Ali kad kozarski orao kukasta ¢aporka zgrabi
Kljuninom svojom budalastu zmiju, pjinu od kivi,
Tad, Paflagénci, propade vama sos od ¢esnjaka;
Bog tad crevarima veliku obrice diku i slavu,
Ako kobasica prodaju njoj ne pretpostave masnih.«

KOBASICAR
To ima veze sa mnom? Daj objasni mi.

PRVISLUGA
Pa kozar-orao je Paflagénac nas.
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KOBASICAR
A kukasti mu ¢aporci?

PRVI SLUGA

Zar ne shvaca$?
On rukom kao kukom sebi grabi sve.

KOBASICAR
Sto znadi zmija?

PRVI SLUGA
To je posve ocito:
Dugoljasta je zmija ko kobasica,
A pjana je od kivi i krvavica.
Pa dakle: koZarskog ¢e orla zmija ta
Potiéi, ne zavede li je rijecima.

KOBASICAR
Pa - svida mi se proro$tvo. No ¢udim se
Sto kaze da sam kadar pukom vladati.

PRVI SLUGA
Ma to je najlakse. I diljé postupaj
Ko dosad; sjeckaj, melji, mijesaj poslove
Sve zajedno, a uvijek puk pridobivaj
Zaselerenom frazom, vjesto skuhanom.
Sve imas$ §to je potrebno demagogu,
Prostadtvo, kri¢av glas - ko ¢ovjek s ulice,
Predodreden si da nam vlada$ polisom:
To slozno tvrde prérostva, i pitijsko!
Ovjencav se, prinesi Zrtvu Bezumlju
I suzbij toga ¢ovjeka!

KOBASICAR
A tko ¢e me

Podrzati u borbi? Cak i bogate ]
On plasi, puk pak pred njim prdi 6d straha.

PRVI SLUGA

No tu je vitezova hrabrih tisucu,
Sto mrze ga i doé¢i ¢e ti (it pomdg,

A 1svi Cestiti i dobri gradani,

Iz publike svi pametni, te iiz njih jos
1, a §titit ¢e nas vi$nji bogovi!
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I'ne boj ga se: nema sasvim sli¢an lik; 230
Jer &d straha nijédan masker ne htjede

Prikazati mu lice. Ipak, svi ¢e ga

Prepoznati: pronicava je publika.

/4/

/PRVI SLUGA, Kobasicar,
DRUGI SLUGA (izvan pozornice), PAFLAGONAC/

DRUGI SLUGA
/nevidljiv publici, vice iz kuce:/
Aj, jadna mene! Paflagénac izlazi!
/Iz Demove kucée izade Paflagonac./

PAFLAGONAC
Ne, bogova mi dvanaest, kajat ¢ete se
Sto davno ve¢ se protiv puka rotite! 235
/Opazi éasu iz koje je pio Prvi sluga./
Sto znadi ovdje ova tasa halkidska?
Halkidane na bunu, zna se, tjerate.
No vés, nitkova dva, ve¢ propast ¢eka, smrt!

/Kobasicar, u strahu, nastoji pobjeci s pozornice./

PRVISLUGA
/Kobasicary:/

Hej ti, $to bjezis? Ostani! Plemeniti 240
Kobasi¢aru, naduy stvar ne izdaj sad!

/PARODA/

/5/

/PRVI SLUGA, KOBASICAR, PAFLAGONAC, ZBOR VITEZOVA/
/5a/
PRVI SLUGA

Vitezovi, it pomd¢ pritecite, jer sad je Cas!
Simone, Panétije, navalite na desni bok!
/Kobasicaru:/
Vec su blizu. Opri mu se, kreni ravno na njegal
Oblak prasine ti kaze: skupa veé jurisaju! 245
Opiri se, nasrci i tjeraj ga da uzmakne!
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/5b/
/Zbor vitezova, konjanicki odred pod zapovjednistvom hiparha Simona
i Panetija, zauzima orkestru i navaljuje na Paflagonca./

ZBOR (KORIFEJ)
Tuci, tuci lupeZa, tog razbijaca konjice,
Poreznika, bure béz dna, pljackasku tu Haribdu,
Lupeza i lupeza: da, rije¢ tu stoput ponavljam,
Jer taj stvor i stoput na dan lupestine izvodi. 250
Stoga tuci, nasréi i zbunjuj ga i obaraj,
Psuj ga poput nas, sa strasnim urlikom juri$aj na nj!
Pazi da ti ne klisne! Taj dobro zna za putove
Kuda Eukrat pobjeze da skrije se u posije.

PAFLAGONAC
/gledaocima:/
Vreme3ni helijasti, tridbolska mi subraco, 255
Koju hranim krijeste¢i kad treba i kad ne treba,
U pomd¢ mi dodite, zavjerenici tuku me!

KORIFE]
S pravom, jer nepdvlasno od javnog dobra uzimas,
Jer ra¢unopolagace gnje¢i§ kao smokvin plod,
Pipa3 tko je od njih zelen, zreo, tko tek dozrijeva. 260
Medu gradanima trazi§ nekog tko, prostodusan, 264
Bogat i nepokvaren, sve parnice izbjegava. 265
Zna$ li da je koji 0d njih dokon, da svdj voli mir, 261

Zove$ ga s Hersoneza, pa §¢epas, nogu podmeces, 262
Zatim ga preokrene$ i... ve¢ si ga naguzio! 263
PAFLAGONAC
Vi me napadate, ljudi, a zbog vas me tuku sad, 266
Jer sam htio dati prijedlog da vam na Akropoli
Podignemo spomenik zbog vasih djela junackih.
KORIFE]
/Zboru:/
Taj Sarlatan, prepredenjak! Kako nam podilazi!
Misli da nas kao starce moze obmanjivati. 270
PAFLAGONAC
273

Grade, puce, kakve zvijeri udaraju trbuh moj!
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PRVISLUGA
Jo$ i vices, kao uvijek, da uznemiri§ nam grad! 274
KOBASICAR
Ako $akom obara$, tad moja ée te zgromiti! 271
Sagnes i se izmakav, naletjet ¢e§ mi na nogu! 272
PAFLAGONAC
Vec¢ i samim urlikom ¢u tebe 1 bijeg nagnati! 275
/5¢/

/PRIPREMA AGONALNIH ELEMENATA/
KORIFE]
Pobijedis li njega vikom, hura! - ti si pobjednik!
Svlada li te on prostastvom, lovor-vijenac bit ¢e nas!

PAFLAGONAC
Ovog ¢ovjeka prijavljujem, jer — kazem - izvozi
Za trijére Spartanaca jaku brodsku... uzinu.

KOBASICAR
1ja njega, Zeusa mi, jer u pritanéj dojuri 280
Prazna Zeluca, a zatim sit izleti odande.

PRVI SLUGA
Zeusa mi, pa otud hranu pod embargom iznosi:
Meso, slanu ribu, kruh - ¢im Perikla ne ¢aséihu.

/U STILU PNIGA/
PAFLAGONAC
Unmrijet ¢ete oba smjestal
KOBASICAR
Drecat ¢u se triput jace! 285
PAFLAGONAC

Vikom ¢u nadvikati te!

KOBASICAR
Krestanjem natkrestat ¢u te!
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PAFLAGONAC
/pokazuje Kobasicara, prezrivo:/

Strateg? Kad te oklevetam!...

KOBASICAR
fista igra:/
Kad ko psa te izdevetam!.

PAFLAGONAC
Kad te lazima oburlam!...

KOBASICAR
Kad ti preprije¢im sve putel...

PAFLAGONAC
/izaziva ga, okom u oko:/
Gledaj u me, netremice!

KOBASICAR
/isto:/
1 ja stasah na Agori!
PAFLAGONAC
Samo pisni, zgromit ¢u te!

KOBASICAR
Samo brbljaj - zgovnit ¢u te!

PAFLAGONAC
Kradem — ne krijem; ti krijes!

KOBASICAR
Ne, Agoréjskog mi Herma!

PAFLAGONAC
Uhvacen na djelu, nijecem!

KOBASICAR
Al se kiti$ tudim perjem!
PAFLAGONAC
TuZim te pritanima, jer
Ne plaéas desetinu od
Svetih crijeva bozima!

290

295

300
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/5d/

ZBOR
/Paflagoncu:/
Huljo smradna, bestidnice lajavi, drskos¢u
Tryje$ nam zemlju svy, ¢itavy skupsting,
Prihode drZavne, upravy, sudstvo, ti
Mutiblato obi¢ng $to nam cijeli polis nas
Postavi naglavce ve¢,

KORIFE]
Ti $to nagu nam Atenu svojom vikom zaglast
Dok tribite, ko s tunére, vrebas s hridi vrletne!

PAFLAGONAC

Dobro znam tko ovu spletku za me kroji odavna.

KOBASICAR
Nisi I’ glavni »krojac« ti, tad nisam ja kobasi¢ar!
Los si potplat govedi prodavao seljacima,
Koso rezan, tako da se debljim, huljo, ¢inio,
A za nepun dan je bio zi pol stope razgazen!

PRVISLUGA
I mene je na taj nacin poruzi gromoglasnoj
Prijatélja i zemljaka, Zeusa mi, izloZio.
Ne stigoh do Pergase - ve¢ plivah u postolama!

ZBOR
/Paflagoncu:/
Nisi I se oduvijek dicio drskoscu,
Jedinim zadtitnjm znakom govornickim?

KORIFE]

Ona ti je zaklon kad imutke cijedis stranaca,
Vodo grada; sin Hipodamov to gleda placuéi.
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/1. AGONALNI ELEMENT/
/1. STROFA/

305

310

315

320

/2. STROFA/

325

VITEZOVI PRUJEVOD

ZBOR
No sad se pdjavi Covjek $to od tebe
Mnogo je gori; veselim se zbog toga:
Tudi e te, to je jasno, nadmasiti vlastitim 330
Lopovlukom i drskoscy,
Prevarama bezbrojnim.

KORIFE]
/Kobasiéaru:/
Ti iste $kole izudi, ko dana$nji nam vode -
Dokazi sad da nimalo ne vrijedi ¢estit odgoj!

KOBASICAR
U redu, ¢ujte kakav gradanin je ovaj ovdje! 335
PAFLAGONAC
Do rijeci daj mi!
KOBASICAR
Bogme ne, jer znaj, i ja sam hulja!
PRVISLUGA
A nije I’ mu to dosta, reci: hulje ti i preci.
PAFLAGONAC
Ma daj mi!
KOBASICAR
Bogme ne!
PAFLAGONAC
A bogme da!
KOBASICAR
' A bogme nikad!
Jer tko ¢e prvi, do besvijesti svadat ¢u se o tom!
PAFLAGONAC
/za sebe:/
O jao, crknut ¢u!
KOBASICAR
340

No ja ti ne¢u dati!
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PRVI SLUGA PAFLAGONAC
Ne, daj mu, daj mu, bogova ti, daj mu neka crkne! ‘ U vije¢e banut ¢u i silom ga isprévrtatil
PAFLAGONAC o ' KOI?{XSIC.AR _
A tko ti rece da se sa mnom ogleda$ na rije¢i? A ja ¢u ¢mar tvoj napuniti umjesto kobase:
KOBASICAR PAFLAGONAC
i A jA Cu te iz straznjice izvudi van - naglavee! 365
Jer govor znam zaliniti, ba§ ké i krepku juhu!
PRVISLUGA
PAFLAGONAC Tad, Posidéna mi, i meéne mora$ vuéi s njime!
Ma nemoj, »govor«! Dopadne I te kakav sudski proces
Ve¢ sazvakan, tad mozda ¢e$ se snaci kako-tako. 345 /U STILU PNIGA/
No znas §to mislim? Da dozivje §to i mnogi drugi: PAFLAGONAC

Ti dobi kakvu parnicicu s metekom, sa strancem,

Za sramni vezat ¢u te stup!
Nabubav no¢u, iskaz svoj ponavljao si putem,

Dosadujudi znancima i vode stalno pijuc - KOBASICAR
I sad se govornikom smatra$. Lido, kakva glupost! 350 Na stid ¢e§ zbog kukavstine!
PRVISLUGA PAFLAGONAC
A ti - $to pijes ti te sdm si samcat taj na$ polis, I kozu ¢u ti Staviti!
Jezi¢indm nadglasavsi, primorao na Sutnju? KOBASICAR
PAFLAGONAC Za mijeh ¢u te oderati! 370
/Prvom sluzi:/ PAFLAGONAC
Pronade nekog da mi ga suprotstavi§? Ba$ meni Na tli1 ¢u te razapeti!
Sto, smazav vruce tunjevine s 0kom Cista vina, 5
Stratége ¢u iz Pila sam povaliti ko kurve! 355 KOBASICAR
I isjeckati usitnol
KOBASICAR PAFLAGONAC
A ja ¢u kravljih tripa se nakfkav, droba svinjskog, o
Salamuru posrkav tad, ne dbrisavéi usta, I trepavice iskapsti!
Nadvikati sve govornike, Nikiju... potrésti! KOBASICAR
PRVI SLUGA ; I gudu ti i$¢upati!
Sto kazes, sve je dobro, tek mi jedno u tom smeta: ‘ PRVI SLUGA
Da sam ¢e§ svu salamuru polokati na kraju. 360 [ klinac ¢emo, Zeusa mi, 375
K6 kuhari mu nabiti
PAFLAGONAC U usta, zatim jezik mu
No Milecane né potjera jeduci lubine! Izvadi pa ispitati,
. Kad svojski zine, njegov ¢mar —
KOBASICAR Da vidimo 380
No najevsi se rébaraca, kupit ¢u si rudnik! Je I’ svinja ikri¢ava.
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/5¢e/
/2. AGONALNI ELEMENT/
/1. ANTISTROFA/
ZBOR
Vidjeli smo stvari Zarce od vatre, bestidan
Govor od govora gradskih bestidniji; 385

Pothvat taj ne bjese lagan <nj neznatan>.

/Kobasicaru:/

Sad navili, vrti ga, ni u ¢em ne popustaj:
Vec ga drzi§ iipojas!

KORIFE]
Ako ga omeksa§ sada, u tom prvom naletu,
Znat ¢e§ da je kukavica: ja mu narav poznajem. 390

PRVISLUGA
Mada cijelog je zivota bio takav, ipak je
Ispao junacina kad tudu Zetvu pokupi.
Sada Klasje $to ga je odonuda dopremio,
Kladama ga sputav, susi pa ga ho¢e prodati.

PAFLAGONAC
Vas se ja ne bojim dok mi Zivi vijeée polisa 395
I dok puk na sjednicama nosi masku blesana.

/2. ANTISTROFA/
ZBOR
Kako je it svem on bestidan, nimalo
Ne mijenja boju svog obraza!

KORIFE]
/Paflagoncu:/
Ako te ne mrzim, nek Kratinu budem prostirka 400
I'u tragediji Morsimovoj pjevam ulogu!

ZBOR
/Paflagoncu:/
Ti koji 1 svakgj prigodi, U svakom
Poslu, sve cvjetove mjta iskoristis —
Kad bi lako, kako nade, zalogaj izbacio!
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Tek jedno tad bih pjevao:
‘Ispij, ispij za srécu tul’

KORIFE]
A Ulijev bi stari sin, kontrolor Zitnog trga,
Od slasti pean pjevao i himnu »Bakhe, Bakhe«.

PAFLAGONAC

U bezo¢nosti — Posidone! — neéete me tudi —
IT’ nikad vige né jeo od 7¢tvé Trznom Zeusu!

KOBASICAR
Aja ¢u - batina mi $to ih odmalena primah
I predesto, i rdna mi od mesarskoga noZa -
Pobijediti u ovom, ili uzalud toliki
Izrastoh hranjen otpacima namijenjenim psimal

PAFLAGONAC

Gle, otpacima kao pas? Pa kako, arcihuljo?
Da, pseci hranjen, boris se s golémom morskom psinom?

KOBASICAR
Ko djecak ¢inio sam, Zeusa mi, i driigé psine -
Preveslao bih kuhare ovakvim usklicima:
»Ma pogledajte, decki, ve¢ je proljece! Gle laste!«
Kad oni blenu uvis, ja ti... drpim 0d njih mesa

PRVI SLUGA
Da spretna... mesa! Mudro si se brinuo o hrani:
Ko koprive §to jede$ - krao si i prije laste!

KOBASICAR
I sve to ¢injah kri§om. Kad bi spazio me netko,
Med’ guzove bih skrio plijen, prisegnuv da ga nemam.
Govornik neki, vidjevsi me da to radim, rece:
»Taj momak svakako ¢e jednom biti voda pukal«

PRVISLUGA
I to¢no je pogodio, a zna se i po Cemu:
Jer, ukrav, laZzno zakle se, jer ¢mar sactiva meso.

405

410

415

420

425
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PAFLAGONAC PAFLAGONAC
/Kobasicaru:/ Ja Cetiri ¢u tuzbe
Zacepit da ti drsku njusku - /U STILU PNIGA/
/Prvom sluzi:/ Od talanata didi sto!

ne boj se, i tébi! - y
KOBASICAR

Ja za bjegunstvo dvadeset,
Za pljacku preko tisucu!

/Kobasicaru:/

I srudit ¢u se na tebe ko ‘vjetrina $to hara’ 430
I mijesa ut svom vrtlogu sve nd moru i kdpnu!

= PAFLAGONAC
KOBASICAR Potémak si, izjavljujem, 445
Aja c'u,' L}bravéi... kobase, noé'en s:nfainim vjetrom, Oskvinitélja boginje!
Zaploviti u sretnu kob, poZeljevsi ti... propast! 5
KOBASICAR
PRVISLUGA Tvoj djed je, tvrdim, sluzio
Ja na dnu broda straZit ¢éu da né prodré nam voda. Ko &uvar —
PAFLAGONAC PAFLAGONAC
Ne, Demetre mi, sudit ¢e ti: mnogo talanata 435 Ciji? Slusam te.
Atenjanima tikrade! N
KOBASICAR
PRVI SLUGA Pa Hipijine... Murine!
/Kobasicaru:/
Popusti skotu! Pazi! PAFLAGONAC
Sjevernjak, vjetar dousnjak, nadolazi odovud. Ti budalo!
KOBASICAR - K,OBASICAR 450
Iz Potidéjé znam da dobi deset talanata! Tinitkove!
PRVI SLUGA
PAFLAGONAC ,
. /Kobasicaru:/
Pa Sto? R
/Tiho, Kobasicaru:/ Raspali muskt
Daj $uti o tom — dat ¢u tebi jedan talant! PAFLAGONAC
. Ajajaj!
PRVISLUGA Zavjerenici tuku me!
fza scbe/ — PRVI SLUGA
No, taj 'lfil rado prihvatio! Raspli po njem junacki,
/Kobasicaru:/ Po trbuhu ga tripama s
Dizi krizno jedro! 440 I crijevom bij 4
Jer vjetar sad ve¢ popusta. Da kazni$ ovu hulju!

/Paflagonac toboZe izgubi svijest pod udarcima./
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/5t/

KORIFE]
/Kobasicaru:/

I usred grada tajne nocne sastanke,
I kako $urujete s kraljem perzijskim,
I kakav s B&otijom pripremate... sir!

KOBASICAR

9 arciplémenito meso, najvrlija dulo,
Sto spasilac si polisu i nama gradanima, A posto sad je, kume, sir beoc¢anski? 480
Majstorski Covjeka si toga potukao rije¢jul
Kako da te hvalimo koliko nama vrijedi§? 460 PAFLAGONAC
Ne, Herakla mi, sluZit ¢e§ ko prostirka!
PAFLAGONAC /Ode./
/odjednom ponovo »pri svijesti«:/
Te spletke niste, Demetre mi, uspjeli /PRVI EPIZODIJ/
Od meéne sakriti ~ za své sam znao gdje
I kako se podesava i »montira! 463 /6/
) KOBASICAR /PRVI SLUGA, KOBASICAR, Zbor vitezova/
Sto ti u Argu mutig, poznata je stvar! 465 PRVISLUGA
/Publict:/ Daj sad pokazi kako ti je otar um
Argivce toboZe pridobiva za nas, I kakva pamet, ako zbilja znao si
A potajno se sastaje s Lakdncima. 467 Med’ guzovima nekad meso skrivati.
Potr¢i dakle najbrze u vijeénicu 485
PRVISLUGA Jer on ¢e onamo doskora upasti
/Kobasicaru:/ Da galami i sve nas skupa klevece!
Ajaj! Ti 0 »montaZi« nista ne kazeg? 464 KOBASICAR
KOBASICAR Otiéi ¢u; trenutak tek, da nozeve
Aznam i za§to mjehove uskladuju: 468 I crijeva prije toga ovdje odloZim.
Jer kuju nesto o zarobljenicima. PRVI SLUGA
5 PRVISLUGA /daje mu ulja:/
Sto kolar prije, sada kova& »montira«! 470 I evo, ovim ovdje vrat si namazi 490
< Da uzmogne$ izma¢i tom... klevetanju.
KOBASICAR
/Paflagoncu:/ KOBASICAR
I driigi ondje kuju s tobom, i t6 znam., Da, dobro govoris — ko trener hrvacki.
A ne moze$ me srebrom, zlatom kupiti
Ni uvjeriti porukama znanaca PRVI SLUGA
Da sad Atenjanima né otkrijém to! /pruza mu nekoliko glavica ceSnjaka:/
PAFLAGONAG Jo$ ovo uzmi, pa progutaj!
Iz ovih stopa odlazim u vije¢nicu 475 KOBASICAR
Lurotu ¢u vasu vije¢u otkriti, Zasto to?
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PRVISLUGA
Tko esnjak jede, kume bolie ratue! Po njegovu nalogu mi ¢emo kazati razloge. On, naime, veli:
I #4ri... brzo, )< Suradnju u predstavi nije odgadao liido, ve¢ zato $to smatra 515
i Tu umjetnost komicke rezije najtezim poslom na ovome svijetu;

Jer mnogi je htjede osvojiti, rijetko je kome iskazala milost;
A ivaSe raspoloZenje se, vidi on, mijenja bas svake sezone,
/O0dlazi./ ‘ I pjesnike, njegove pretece, sve ste napustili pod njinu starost.
{ On zna $to se dogodi Magnetu kad su mu sjedine prekrile tjeme, 520
Ma koliko nagrada da je osvojio tukudi svoje takmace:

KOBASICAR |
Zurim! 5

PRVI SLUGA |
/vice za njim:/ { Zaludu prikdza vam glasove sve, i kitaranje, i lepét krila,
Ne zaboravi: | Ilidijski govor, i zujanje osa, i Zaba zelenih kreket -
Ocrnjuj ga, i grizi, cupaj perje mu, 495 : Kad napokon ostarje — suprotno svém $to dozivje kad bjese u snazi -
| Sa scene bi otjeran, stirina ¢asni, jer ve¢ ne nasmijava ljude. - 525

I ne vracaj se dok mu krésté né 3
€ zdera,
( On sjeca se zatim Kratina §to, nekada obilno slavljen i hvaljen,

/Ode u Demovu ku¢
fuc : Ko rijeka ravnicom se valjao, ¢upao s korijenjem, nosio strujom
( Platdna i hrdstova golema stabla i komicke svoje takmace.
/PARABAZA/ ‘ Na gozbama sdmo se pjevalo »Dostavo, krilata boginjo mita«
/7/ ( I »Tvorci izvanrednih pjesama« — toliko omiljen bijase Kratin. 530
A sid, kada vidite kako trabunja, vi nemate milosti s njime,
/ZBOR VITEZOVA/ ‘ Jer vijci su ispali s njegove kitare, i omlohavjele Zice,
Na glazbala trupu popustili spojevi; starac vam tako tumara,
KORIFE] 3 Ko nekakav Kéno, sa svenulim vijencem na glavi i mrtav od... Zedi,
( A trebalo bi da, zbog prijasnjih trijumfa, on u pritaneju... pije, 535
Neka sreca te prati, i uspjeh i své /KOMATI)/ Da ne blebede, ve¢ da u téatru ozaren sjedi kraj Bakhova kipa. -
Sto ti 9d srca zelim! Ag(:)réjski Zeus I Kratet - koliko je vase ljutine i pogrda podnijeti znao!
Nek te ¢yva! Pobijedi - ko tr‘ljun'1fa znak, 500 ’ A okrepom (astio bi vas uz neznatan trosak i slao vas kuci
Kad se vrati§ odonuda k ne,lm.a, nek tad Bogatije za niz izvanrednih misli iz svojih duhovitih usta. .
Povrh ¢ela ti ugledam vijence! ) A 6n se jo$ nekako drzao, izvizdan ponekad, ponekad slavljen. - 540
/Gledaocima:/ U strahu od tdga, na$ pjesnik odgadase nastup, i znao bi reci
Dotle vasu nek pazniu zaokun; Da najprije treba nauditi veslati, postati zatim k'ormila.r, .
An apés%i(:ki nizp 1204 Zaokupt svy Pa onda, ko palube voda, na pramcu promatrati promjene vjetra,
Jer svakovrsna \;ama ie poetska riied I tek tdd zapovijedati vlastitim brodom. I zb(‘)_g toga svega,
Poznata iz iskustva J€ poctska rijec 505 Jer, promisljen, nije nastupio bezglavo nudeci vama kojesta, 545
' ’ T Nagradite burnim ga pljeskom i, nakon jedanaest zamaha veslom,
/PRAVA PARABAZA/ /PNIG/
Da neki jevéd stérjh komediografa tad navaljivao na nis U Lenejev, Kli¢udi, pratite hram,
113 ?’dsI(EP“’Sl n'alpn)ed, parabazé ,SFihO,VG k.aiemo publici it brk Neka pjesnik nas napusti radostan sav
r1 do 10_r1‘e b} nas lakg; 10 0vaj je pjesnik tog napora vrijedan, Zbog uspjeha svog,
Jer iste ko i mi on mrzi i béz straha govori ispravne stvari 510 Nek ¢elo mu sjaji od sréce! 550

I'smiono protiv Tiféna koraca i prkosi orkanskom vjetru.
A mnogima od vas §to cesto mu prilaze - rece - i pitaju zasto
Vec odavna nije zatrazio za sebe dodjelu komi¢kog zbora,
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ZBOR
O Posidone Konjicki,
Boze §to voli§ mjedan zvek
Topota konja i njisky,
Brze trijére unosne,
Brodove mrka kljuna,
Ili na bornim kolima
Di¢no mladiéa drzanje
I'kad ih jzda sreca -
Dodi k nama u zbor, s trozubom zlatnim,
Kralju diipina, ti potomce Kronov
Kojeg Sunij i Gerest zna,
Qd svih bogova najdrazi
Formidnu u ¢vaj dan
I svem gradu Ateni!

KORIFE]
Pretke uzveli¢ati sad Zelimo, jer bijahu
Ove zemlje dostojni i veziva na peplosu:
U bitkama pomorskim ko i na kdpnu uvijek su
Ovaj polis pobjedama proslaviti umjeli;
Nikad nitko od njih nije, s dii§manima suocen,
Brojio koliko ih je - tek na boj je mislio.
Kad bi slu¢ajno u borbi tlo dotakli ramenom,
Prainu otrésav, tad bi »Nisam pao« tvrdili,
Pa bi opet bili boj. A strateg nije tada$nji
Nijedan Kleéneta zbog povlastica traZio;
A sad bez proédrijé i rucka u pritaneju
Néée, kazu, ratovati. Mi pak polis 1 nage
Bogove bez nagrade Zestoko ¢emo braniti.
Uz t6 trazimo tek jednu povlasticu neznatnu:
Vrati li se ikad mir, pa nage muke prestanu,
Dugu kosu nam i ¢etku kupacu ne kratite!

ZBOR
Palado, §tite polisa,
Ti koja vlada$ presvetom
Zemljom §to sve nadvisuje
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/ODA/

555

560

/EPIREMA/

565

570

575

580

/ANTODA/

PRUEVOD

VITEZOVI

Drzave ratnim majstorstvom,
PjesniStvom | svom modi,
Ovamo dodi povevsi

Sa sobom vjernu pratilju
Pohoda nasih vojnih,

Niku, pobjede znak, zborova drigu
Koja s nama i sad tuce takmace.
Odmah nam se ukdzi, jer

Qvoj druzini pobjedu

Treba danas izboriti -

Danas vise no ikad!

585

590

/ANTEPIREMA/

KORIFE]

Svojih konja dobro znane zasluge pohvalimo.
Slavu su zavrijedili: jer i mnogim su zgodama
izdrzali s nama ljute bojeve i jurise.

Njini podvizi na kopnu nisu nas zadivili

Koliko kad vidjesmo gdje uskacu u brodove
Kapiv zé se, ko vojnici, porciju i e$njak, lik;
Zatim se vesala, kao smrtni ljudi, prihvate,

Zapnu svojski, njiste: »Hija - hop hop! Tko ce najbolje?
Upri jace! Sto je ovo? Daj povuci, Zelenkol«

A tek Korint, iskrcaj! Tad najmladi su kopitom
Lezajeve kopali i tragali za krmivom: '
Mjesto medskom djetelinom, hranjahu se racima,
Na kopno izmiljelim il ispecanim iz mora.

Stog je Teor, kaze, cuo rije¢i raka k(_)rintskog:
»Posidone, stradno je: utéci vitezovima

Veé ne mogu ni na dnil ni nd kopnu ni &t morul«

595

600

605

610

/DRUGI EPIZODIJ/

/8/
/ZBOR\HTEZOVAﬁKOBAHCAR/
/Ude Kobasicar:/

KORIFE]
O najdrazi od ljudi, najsmioniji, .
Zbog tvoje smo se odsutnosti brinuli!
Pa sada, vrativéi se amo Ziv i zdrdv,
Pripovjedi nam kako si se borio.
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N

KOBASICAR
Pa Pobjednik-nad-Vije¢em ime mi je sad! 615
/STROFA/
ZBOR

U ¢as ovaj od radosti uskliknimo <skupa>!

Ti sto lijepo govoris, a jo3 i bolje djelujes,

Ispripovjedi mi sad

Sve po redu, iscrpno;

Jer bih ja do tebe

I dalé:k(J) pi.‘ltova(.) "
Da te cujem. Stoga, dragi,

Slobodno govori: ovdje svatko ti je prijatelj!

KOBASICAR
I'vrijedi ¢uti doista tu pripovijest.
Ja odmah za njim krenuo sam odavde; 625
A On je ondje gromke rijeci rigao
I vitezove lazno optuZivao
Za urotu, frazetinama strahotnim,
Uvjerljivos i slusali su vije¢nici,
I'njegove ih lazi gnjevom punile, 630
I gledali su ljuto, ¢ela mrtili.
Javidjeh: prihvacaju rijeci njegove,
Izmisljotine primaju za gotovo,
Pa rekoh; »O demoni lazi, Obmané,
Opacing, lukdvstva, bezobrastineg, 635
Agoro, gdje se 5dmalena odgajah,
Sad drskosti mi dajte, jezik okretan
I govor bezo¢an.« Dok tako razmisljah,
Pedeéra$ neki prdnu desno od mene.
Ja padoh nice; zatim uprijeh guzicom 640
I probih ogradu, razjapih gubicu
Paviknuh: »Vije¢e, donosim vam dobru vijest
[ prvo Zelim vama je objaviti:
Od kada kod nas izbio je ovaj rat
Jeftinijih ja srdela jos ne vidjeh!« 645
Razvedrila se odmah lica vije¢nika,
Za vijest mi vijenac nude; ja im predlozim,
U povjerenju, brze da pokupuju
Sve zdjele kod lonéara, jer ¢e stdéla
Za jedan obol cijela brda dobiti. 650
Tad, zapljeskavsi, vije¢e blene i mene.
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VITEZOVI

No Paflagénac, simnjicav, a znajudi

I kakve rije¢i vije¢e voli najvise,

Ovako predlozi: »Ja mislim, gospodo,
U povodu te sretne vijesti, boZici

Da Zrtvujemo stotinu sad goveda.«

Tad opet njemu cijelo vijece povladi.
Kad shvatih da me tuce kravljom balegom,
Povisih prijedlog taj na dvjésta goveda,
Artemidi pak tisuc¢u jos kozlica
Obecati predlozih ako stitradan

Tek obol stajalo bi sto papalina.

Sad sve se glave opet k meni okrenu.
On, zbunjen, stade, ¢uvsi me, baljezgati;
Pritdni i strazari vukli su ga van,

Kad vijece Usta, vicu svi o srdeli.

A on ih kumio da ostanu jos tren:

»Da lakonskoga poslanika Cujete;

On stiZe«, rece »radi primirjal«

No vije¢nici su zdgraktali uglas svi:
»A, sad bi mir? Kad znaju, kume moj,
Da srdele su kod nas tako jeftine!

Mi ne trebamo mira; nastavimo rat!«

I stanu vikati da kraj je sjednice

I na sve strane ogradu preskakati.

A ja ott¢im na tfg, sav korijandar

I vlasac lik pokupujem, te robe té

Na trgu nesta: tad im sve to poklonim
Za zadin ribi - tako postanem im drag.
I do neba me hvalili svi vije¢nici

I klicali mi, te sad stigoh dobivsi

Za &e$anj luka cijelo vijece atensko.

ZBOR
Sve ti polazi za rukom, miljenice srece!
Onaj lupez ndde premca, jacega no $to je sam
U lopovlucima svim,
Trikovima razli¢nim,
Rije¢ima laskavim.
Nastoj i ubuidade da
Budes$ uspjesan u borbi;
Vjerni smo ti saveznjci - sdm to znas ve¢ odavno!
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/ANTISTROFA/
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PRUEVOD

Aristofan

VITEZOVI PRIJEVOD

/9/

/Zbor, KOBASICAR, PAFLAGONAC/

/Priblizava se Paflagonac, bijesan./

KOBASICAR
Ha, ba$ i Paflagénac amo dolazi,
Ko more olujno on bjesni, pjeni se,
Progutat ¢e me! Prave gle junacine!

PAFLAGONAC
Ne unistim li tebe, ako je i triin
U meni laZi jo$ - nek jadno propadnem! 695

KOBASICAR
Tim prijetnjama se sladim, smije$nim munjama,
I 6d radosti ple$em i kukurije¢ém!

PAFLAGONAC
Ne, Demetre mi, ako te iz drzave
Ne pro... Zdrijeh sada, tad ne Zelim Zivjeti!

KOBASICAR
Da meéne prozdres? Tebe ¢u progutati, 700
Pa makar nakon toga ctko 6d muke!

PAFLAGONAC
Proédrijé mi pilske, unistit ¢u te!

KOBASICAR
Proeédrijé, ma nemoj! Vidjet ¢u te jos
U posljednjemu redu ovog téatra!

PAFLAGONAC
Nebésa mi, u klade ¢u te stegnuti! 705

KOBASICAR
Gle, kakva naglost! Cime da te zasitim?
Sto da ti dam? Da ne bi mozda... mo$njice?

PAFLAGONAC
[3¢upat ¢u ti crijeva ovim noktima!
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KOBASICAR
A ja ¢u tebi gozbu u pritanejul

PAFLAGONAC

- 10
Izvest ¢u te pred skupstinu zbog uvrede! 7

KOBASICAR
1ja ¢u tebe - bolje znam klevetati!

PAFLAGONAC
No puk ti, huljo, ne vjeruje nimalo;
A ja - poigravam se njime po volji!
KOBASICAR
Ti umisljas da drzi$ demos u Saci!

PAFLAGONAC

5 isti 715
Jer znam na kakvu ¢e on méku zagristi!

KOBASICAR

A tad ga slabo hrani$, kao dadilje: ]
Pro#vakav za njeg hranu, tek mu malo da3,
A triput si toliko sim progutao!

PAFLAGONAC

Da, Zeusa mi, zbog svoje mogu spretnosti -
Udiniti da puk se §iri i stéZe.
KOBASICAR

. . . .
Tu istu spretnost ima moja guzica:

PAFLAGONAC
Sto nadjaca u vijecu, lado, né likaj!
U skupstinu mi hajdmo!

KOBASICAR
Nema prepreke
Vecé idem! Kreni, $to nas jo$ zaustavlja?

/Priblize se Demovoj kuci./
PAFLAGONAC
O Déme, daj izadi -

14 NOVA SERIJA —LATINA & GrRAECA 81



Aristofan

KOBASICAR

Oce, Zeusa ti,
[zadi, Démicu, izadi, predragi!

PAELAGONAC
[zadi, vidi kako sam ti zlostavljan!

/10/

/Zbor, KOBASICAR, PAFLAGONAC, DEM/

/Dem izade iz kuce./

DEM
Tko vice? Odlazite mi ispred kuce!
I maslinovu ste mi granu strgnuli!
/Prepozna Paflagonca./

Moj Paflagonée, tko te vrijeda?

PAFLAGONAC
Tuku me
Zbog tébe - ovaj i ti momci!

/Pokazuje vitezove./

DEM
Zasto to?

PAFLAGONAC
Jer volim, Déme, zaljubljen sam U tebe!

DEM
/Kobasicaru:/

A tko si, brate, ti?

KOBASICAR
Ja? Njegov suparnik:

Vec davno dobrobit ti Zelim, ljubim te,
Ko i drugi jo§ mnogi ljudi Cestiti.
No nemocni smo zbog tog Covjeka. Jer ti
Djecacima si sli¢an silno udenim:
Ne prihvadas posténe ljude, Cestite,
Svjecarima se predajes, crevdrima
I crévljarima kao i koZarima.
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725

730

735

740

VITEZOVI

PAFLAGONAC
Pa ja sam puku koristan.

KOBASICAR
U éemu to?

PAFLAGONAC

U ¢emu? Stratezi iz Pila strugnuse,
Otplovih i dovedoh suznje lakonske!

KOBASICAR
A ja, u Setnju posav iz lokala svog,
Ukradoh lonac $to ga drugi pristavi.

PAFLAGONAC
Sazovi dakle, Déme, odmah skupstinu
Da vidi$ tko je 0d nas privrzeniji,
Ocijeni to pa voli izabranoga.
KOBASICAR
Da, da, ocjenjuj — tek na Pniksu niposto!

DEM
Na dritgom mjestu ne znam ja zasjédati.

Pa onda naprijed! Mjesto sastanka je Pniks!

KOBASICAR
/gledaocima:/
O jao, propao sam! Naime, starac taj
U domu svom je &ovjek vrlo razborit.
No sjedne li na onaj kamen, glupavo
Tad zine ko da suhe smokve razbraja!

/Pokret svih aktera simbolizira prelazak na Pniks./ '
/Promjena znacenja scenskog dekora: Pniks u Ateni,

mjesto zasjedanja narodne skupstine.

Ali Demova kuéa i dalje se uklapa u nov dispozitiv./
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PRIJEVOD | VITEZOVI PRUEVOD

/11/

IZBOR VITEZOVA, KOBASICAR, PAFLAGONAC, DEM/

/AGON/
/STROFA/
ZBOR
A sad popusti uZad svu, i jedrom punim plovi,
?oke}ii drskost z&stoku, neoboriv govor
Sto tebi jaméi pobjedu. On je lukav ljsac
Ivjesto izlaz nalazj iz teSkog polozaja,
Pa zato protiv njega budi ¢vrst i vatren borac! 760
/KATAKELEUZAM/
KORIFE]
(Kobasicaru:)
No cvluvaj_se, ne daj da prvi on navali, Nego ga spretno preteci,
Dupine ti olovne objesi, &amcem uz njegovu pristani ladu!
/EPIREMA/

PAFLAGONAC
Gospodarici nadoj Ateni, vladarici slavnoga polisa nadeg,
Upucujem molitvu: ako sam ikada bio za atenski démos,
Uz Lisikla, iz Kinu i uz Salabakhu, najvelicajniji covjek, 765
Nek tad se, ko dosad, ne rade¢i nista, u gradskom pritaneju gostim!
(Demus:)

go ako te mrzim, ne borim se z4 te ni sam ne suprotstavljam svima,
ek skapam raspolovljen, nek me u remenje razrezu za konjski ormu!

KOBASICAR
O Déme moj, 1 mene, ako te ne volim, ne ljubim, neka isijeku
Pa skuhaju 6d mene paprikas! Ako pak sumnjas u ovo sto kazem, 770

Nek istog me trena sa sirom naribaju i s6s od bijeloga liika
Ikukom mi zakvace jaja i za njih me vuku u... slavni Keramik.

PAFLAGONAC
Zar moze postojati gradanin, Déme, §to voli te viSe od méne?
Jer, prvo, ké vije¢nik sam tebi u riznicu donio najvise novca
Pritezu¢i jedne, i guseci druge, i molbama gnjavedi trece, 775
Ne mare¢i nikada za pojedince, samo da ugodim tebi.
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KOBASICAR
To nidta izvanredno nije, moj Déme; 1 ja Cu ti ¢initi isto:
Iz Gsta ¢u drugima grabiti kruh da bih njime posiuzio tebe.
No prvo, dokazat ¢u da te on ne voli i da ti privrzen nije,
Vec zar iskori$tava s tvojega ognjista da bi se grijao iza nj.
Za tébe $to za Greki tikrsti maceve s Medijom na Maratdnu,
Sto pobijedi tad omoguciv nam da se gromoglasno hvalimo stalno -
Za tébe se ne brine niti to sjedi§ ovako na kimenu tvrdu;
Dok ji - evo, ja sam ti sagio ovaj jasticac. Daj ustani malo
Pa sjedni na mekano, da mi ne Zulja$ tu... strinu $to zna Salaminu

780

785

/Podmece mu jastuk pod straZnjicu./

DEM

/odusevljen:/
Ma tko si ti, ovjece? Nisi li mozda potémak Harmodijev neki?
Ovakav je plémenit postupak doista svojstven demofilu pravom!

PAFLAGONAC
/Kobasi¢aru:/
Gle, tim dodvoravanjem bijednim i mitom ve¢ postade miljenik njegov!

KOBASICAR
A i - ko da nisi ulovio njega kudikamo bjednijim mamcem!

PAFLAGONAC
Ne, doista - ako se itko za démos u boju zalagao vise,
/Demu/
II’ ako te volio viSe no ja, tada neka mi odrube glavu!

790

KOBASICAR
/Paflagoncu:/
Ma molim te, voli§ ga? Gleda$ gdje osmo ve¢ ljeto u bac¢vama zivi,
Po kulama gradskim, gdje gnijezde se supovi, ali ga ne 7ali§ ipak -
Zatvoriv ga, jos ga i cijedi§! A kad Arheptolem nam nosio prijedlog
O miru, ti 6dbaci ponudu, i sva poslanstva iz polisa tjera$
T'udarad nogom u straznjicu ako nam mirovni ugovor nude.

795

PAFLAGONAC
No zato da on bi svim Greima vladao! Prérostvo naime kaze:
U Arkadjji bit ¢e mu suda¢ka dnevnica do pét ¢ak obola jednom,
Ako ustraje! U svakom slii¢aju, njégovat ¢u ga i hraniti, uvijek
Ta obola tri ¢u za njéga pronadi, na Cestit il’ na opak nadin! 800
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KOBASICAR
Ne, Zeusa mi, nije ti do tog da on u Arkadiji vlada, ve¢ Zelis
Da pljackas jo§ vise, da vise i mita od gradova primas, a démos
Zbog rata i 0d silnog dima da ne moze vidjeti sav tvoj lopovluk,
Ve¢, prisiljen nuzdom i dnevnica Zeljan, u tébe da, zinuvsi, bleji.
No ako se jednom on vrati na selo i ondje poZivi u miru
I krijepi se jedudi przenog zita i s kaSom od maslina opi,
Razabrat ¢e kakvih dobdra ga liSavas za volju vojnicke place
I tada ¢e dodi, selja¢ina mrka, da svojim te glasanjem srusi!

Aristofan

805

A ti si tog svjestan pa stdg ga obmanjujes, kljuka$ ga snovima pustim.

PAFLAGONAC

Zar nije sramota §to govori tako i tako me klevece ruzno

810

Pred atenskim pukom i ovdje pred Démom, a mnogo sam vise za polis

Ut¢inio, tako mi Demetre, dobra no 1 sam Temistoklo glavom?

KOBASICAR

‘O gradani argivski, ¢ujte ga!’ Samom Temistoklu smatra$ se ravnim?
A on nam je sva¢ime snabdio grad kad posvéma ga nasao praznim,

1jo8 uza své to za dorucak tad mu je bio umijesio Pirej;

Ne smanjivsi prijasnje ulove riba, on dodao mu je i nove;

A ti - od Atenjana htio si stvoriti Zitelje maloga grada

Podijeliv ih zidem i pojuci prorostva: pravi Temistoklov takmac!
Progonstvom bi nagraden on, a ti mrvi kolace da obri$e$ prste!

PAFLAGONAC

Zar nije strahota §to ovo sve slugati moram, moj Déme, od njega
Zbog ljubavi z4 te?

DEM
/Paflagoncu:/

Daj prestani, dosta je uvreda sada i psovki!
Ved suvise dugo, pa eto i danas, dopustao sam ti da mutis.

KOBASICAR
Moj Démicu, to ti je arcigad koji je mnogi pocinio zlocin:

Dok racun se polaZe, hvata te drijem,
Sto on iskoristava: najbolji kus
Proguta, objéruckeé grabedi tad

Iz drzavne riznice koliko zna.
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8§20

/PNIG/

825

PAFLAGONAC
Ne, ne likdj, jer ¢u te tuziti, znaj,
Da si trideset tisuc¢a ukrao ti!

KOBASICAR
Sto {iprazno udaras veslom, kad puk
Sav atenski najvise oStetT ti
Svojim pokvarenjastvom? I, Demetre mi,
Dokazat ¢u sad, ili ne bio Ziv:
Mitiléna ko mito ti dade na dar
Cetrdeset, pa 1 vi$€, minal

ZBOR
/Kobasiéaru:/
O ti u kojem najvecu dobrobit ljudi vide,
Za rjecitost ti zavidim! Nasrées li tako, '
Od Gika bit ¢es najveci, sam ¢ed ypravljati .
Tim gradom, cijelim Savezom i, s trozubom u ruci,
Tad trest ¢e$ tlom, svim drmati i mnogo novea steci.

830

835

/ANTISTROFA/

840

JANTIKATAKELEUZAM/

KORIFE]
/Kobasicaru:/
Veé né pustaj tog covjeka, jer ipojas ga dril.éz
I lako ¢e§ ga tudi, s takvim bokovima snaznim.

PAFLAGONAC
Da stvar ne stoji tako, ljudi, sviedok je Posidon!
Jer moj je pothvat tako velik da je stvarno .kadar
Zalepiti im usta - svima dti¥manima mojim -
Dok god jo$ ima Stitova $to oteh ih kod Pila.

KOBASICAR
Da, tu smo, stani! »Stitovi«! E, sad te opet imam!
Jer ako voli§ Déma, tada nisi smio navlas
Izloziti ih objeSene skupa s remenima.
No to je, Déme, vjesta varka: ako bude$ htio
Osuditi tog Covjeka, onemogucit e te.
Jer vidi$: oko sébe kupi sve koZzare mlade;

/ANTEPIREMA/

845

850
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PRIJEVOD

Aristofan

A dko njih prebivaju medari i sirdri;

Sve to je ista druzba, svi u dosluhu su tajnom,

Pa zaprijeti$ li, mrgodan, i igrom izagnanstva, 855
Tad hitro oni §titove ¢e ugrabiti nocu

I prilaze do Zitnica preprije¢it ¢e nam gradskih.

DEM
O jadan ja! Zar imaju to remenje? O gade,
Koliko dugo ve¢ mi mutis, varalice ptika!

PAFLAGONAC
O ludo, ne vjeruj mu na rije¢, boljeg prijatelja 860
Od mene nece§ naci, znaj, jer sim sam samcat stao
Svim zavjerama ni kraj, i ne promakne mi nista
Sto plete se u gradu — odmah udarim u dréku!

KOBASICAR
Da, postupas ko ribolévei, jegulje kad love:
Dok voda miruje u jézeru, od lova nista; 865
No uzburkaju li je dignuv glib sa dn, tad eto
Tulova. A i ti lovi§ uzburkavsi polis.
Daj odgovori mi: tolike prodao si koze
/pokazuje mu Dema/

Pajesil’ ikad dao ovom $to ga tako »volis«

Za potplat bar komadi¢?
PAFLAGONAC
Apoléna mi, to nisam. 870
KOBASICAR
/Demu/

Sad valjda vidis kakav je! A ja sam, evo, z4 te
/izuje svoju obuéu/

Taj par postola kupio, to moj je dar, izvoli!

DEM
Od svih mi znanih ljudi ti si najbolji za démos,
Za grad si dobro¢inac, i za moje... nozne prste!

PAFLAGONAC
Zar nije stra$no §to tolika moc je tih postdla, 875
A mojih zasluga se ne sjeca$? Pa ja sve muske
Izagnah bludnice i Gritu uzeh pravo glasa!
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PRUEVOD

VITEZOVI

KOBASICAR
Zar nije strasno Sto si, guzice nadglédajidi,
Izagnd muske kurve? A i td se zbilo zat(’) .
Sto zavidis im, strepi3 da ce biti govornicl.
No vide¢i gdje ovaj Dém se, vremes$an ve.c', ?a}tl
Bez hitona, haljinac mu s rukavom né pritsti
Ni usred zime! A ja -
/Svuée sa sebe hiton i oblaci u nj Dema/

darujem ti ovaj hiton.

DEM

N N
Ne, tako nesto ne pade Temistoklu na pamet:
Ni Pirej nije bio loa stvar; no ovaj hiton '
Ne &ni mi se ni$ta manje znacajnom idejom!

PAFLAGONAC
Aj, jadan ja!

/Kobasicaru:/
. oy . . |
Izigrat ¢e$ me majmunarijama.

KOBASICAR
Ne, postupam ko gost pri pi¢u, kom je nuzda srati:
Sandale tude grabim - tvojom sluzim se metodom!

PAFLAGONAC
U laskanju pobjedujem: ograut ¢u ga ovim -
/Skine svoj ogrtac i pokusa njime ogrnuti Dema./

A ti od jéda vristi, huljo!

DEM

Jodgurne Paflagonca/
1di dodavola!
Fuj kako bazdi$! Nosi s sa kozarskim tim smradom!

KOBASICAR

Umatao te namjerno, zagusiti te htio! .
I nije mu to prvi komplot. Sjecas li se kad je
Na trgu silfij bio jeftin?

DEM
Sje¢am se, dakako.
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Aristofan

KOBASICAR
To on mu $pekulacijama snizi cijenu - zato
/obrati se publici:/

Da kapite i jedete taj zacin, pa na sudu
Da porotnici jedni druge prdezom dotuku.

DEM
Da, Posidona mi, i neki Govnar rece isto.

KOBASICAR
/publici:/

Zar nije taj vas prdeZ tad obojio u ride?

DEM
Da, Zeusa mi, to bjese trik Ridokosdga, vieSca.

PAFLAGONAC
Lakrdijama takvim, huljo, misli§ mene smesti?

KOBASICAR
Da pobijedim te razmetanjem, boginjin je nalog.

PAFLAGONAC
Pobijediti me neces! Ja obecavam ti, Déme,

Bez naknade, bez truda, tanjur prepun dobre... place!

KOBASICAR
/Demu:/

A ja ti dajem loncic taj s ljekovitom pomadom,
Da mazes$ i da izlijecis te priSteve na nozi!

PAFLAGONAC
A ja ¢u te pomladiti sjedine té pocupav!

KOBASICAR
Izvoli zedji rep da svoja otire§ okasca!

PAFLAGONAC
Useknuv se, 0 moju, Déme, glavu brisi prste!

KOBASICAR
O moju brisi!
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910

/ANTIPNIG/

/Kobasiéaru, prijeteci:/
Trijérarh bit ¢e$, kazem ti,
Sam snosit ¢e§ sve troskove,
A dobit ¢e$ i prastar brod,
Progutat Ce ti novac sav

Za néprestane popravke!
Priskrbit éu ti, ne boj se,

I sasvim trulo jedrilje!

KOBASICAR

/publici:/
Taj kljucal
/Paflagoncu:/

Stani, prestani,
Prekipjet ¢es! Odmaknimo
Tu Zeravicu, skinimo
Tu pjenu prijetnja njegovih!
JUzme zaimacu iz svog pribora
i toboze skida pjenu s Paflagonceva tjemena./

PAFLAGONAC
I t6 ¢u ti naplatiti,
Opalit ¢u te porezom!
U popis ¢u te bogatih
Upisati, na moju rijec!

KOBASICAR
A ja ti necu prijetiti,
Tek jednu moju zelju Cuj:
Da tava, puna liganja
Sto cvrde, stoji na vatri,
Da hlepis sav da prijedlog da3
O Miletu, jer prodé 1i,
Tad talant ce te zapasti;
Da 7uri§ da se nabokas
Tih liganja pred odlazak
U skupétinu; da dode tad,
Jo§ prije no §to smaza ih,
Po tébe netko; pohlepan
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Za talantom,
Da 7deres pa se zadavis!

KORIFE]
‘Da, Zeusa, Apoléna mi i Demetre!’

DEM
To i ja mislim; usto, on je o¢ito
[ Cestit gradanin, jer nitko tako se
Za ptk dragocjen ne pokaza... tri za grog!
Ti, Paflagonde, §to me »volid« toboze,
Sad 6gorci me; vréti prsten, nisi veé
Moj nadglednik!

PAFLAGONAC

Pa evo. Samo jedno znaj:
Cim oduzme$ mi upravu, nastupit ¢e
Tad neka druga hulja, gora od mene!

DEM
/pazljivo gleda prsten:/
Ne, ovaj prsten nije moj, ne, niposto!
Na njému urezan je neki drugi znak.
Zar lose vidim?

KOBASICAR
Daj mi! Kakav bjese znak?

DEM
U smokvin-listu pretilina priena.

KOBASICAR
Tu nema toga.

DEM
Nema lista? Nego $to?

KOBASICAR
Na hridi galeb, zinuo i... besjedi.

DEM
O jao meni!
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/KLAUZULA/
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VITEZOVI

KOBASICAR
Sto je?

DEM
Nosi, baci to!
To ne bjeSe moj prsten, ve¢ Kledbnimov.

/Pruza Kobasi¢aru drugi prsten./

Od méne primi taj - pa kué¢om upravljaj!

PAFLAGONAC
Oh ne, jo§ nemoj, gdspodaru, kumim te,
Dok nisi saslu$ao moja prérostval

KOBASICAR

I mojal

PAFLAGONAC
Ako povijerujes ovome,
Tad bit ¢e$ stara kurva!

KOBASICAR
Ako ovome,
On obrezat e tebe sve do korijena!

PAFLAGONAC

No moji vradi kazu da ée§ vladati
Svom zemljom, ¢ela ovjen¢ana ruzamal

KOBASICAR
A moji: podi ¢es u grimiz-haljini
Izvézenoj, pod vijencem, zlatnim kolima,
U 16v na... Smikitu i »njena« dragana.

DEM
/Kobasicaru:/
Po prérostva otidi, da ih ovaj tu
/pokazuje Paflagonca/
Takoder Cuje.

KOBASICAR
Dobro.

960
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DEM
/Paflagoncu:/
Ti pak svoja daj.
PAFLAGONAC
U redu.

KOBASICAR
Zeusa mi, u redu. Zasto ne?

/Paflagonac ode u Demovu kucu, a Kobasicar izade s pozornice./

/12/

/ZBOR VITEZOVA, Dem/
ZBOR

Sretan bit ¢e nam gvaj dan,
Stanovnicima polisa
I dosljacima buduéim,

Ako propadne Kleon.
Ipak, ¢uo sam starca dva,
Najmrgodnija $to ih znam,
Gdje na trznici pravdaskoj

Brane bizarnu tezu.
Kazu: Kleon u polisy
Da ne 6sili, tad bi nam
Dvije potrepstine manjkale,

Naime: kyhaca, tucak.

No i cudesan svinjski je
Sluh pokazao {1 $kéli.
Skolski njegovi drugovi
Tvrde: samo je jednu,
Dorsku umjela svirati
Skalu njegova kitarg;
Ne htje druge on uéiti.
A Kitarist bi, gnjevan,
Slao daka tog napolje,
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/STASIM/

/STROFA/

975

980

/{ANTISTROFA/
985

990

VITEZOVI

Jer je kadar nauditi
Jednu jedinu ljestvicy,

Mitoprimacku dorsku.

/13/

995

/TRECI EPIZODIJ/

/Zbor vitezova, DEM, PAFLAGONAC, KOBASICAR/

/Paflagonac i Kobasicar ulaze na scenu, svaki sa svoje strane,
noseci goleme zavezljaje »prorostava«./

PAFLAGONAC

Sad gledaj - no ja imam toga 1 vise!

KOBASICAR
Od miiké usrah se — no imam 1 visé!

To - $to je?

DEM

PAFLAGONAC

Proérostva.

DEM
Zar sve to?

PAFLAGONAC

Cudis se?

Jo$ punu $krinju imam ondje, Zeusa mi!

KOBASICAR

Ja cijeli kat, i pune dv’jé prigradnje jos!

DEM

Da vidimo - tko dbjavi ta prorostva?

PAFLAGONAC

Pa moja - Bakid sam!

/Kobasicaru:/

DEM

A tvoja? Reci mi.

1000
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KOBASICAR
Pa Glanid, bratac Bakidov - no stariji!

DEM
O ¢emu zbore?

PAFLAGONAC
Spominju Atenu, Pil,
I tébe, mene, 1 sve vazne poslove.

DEM
/Kobasicaru:/
A tvoja?

KOBASICAR
Spominju Atenu, kasicu
Od lece, pa Spartance, svjeze lokarde,
Na Zitnom trgu varalice trgovce,
I tébe, mene. -
/Publici, o Paflagoncu:/

Taj nek grize... klinac svoj!

DEM
Procitajte ih sada naglas, za mene,
Napose ono §to mi godi, 0 meni:
Da’or6”’¢u’u dblacima’ postati.

PAFLAGONAC
Pa slusaj dakle, s najve¢om pozorno$cu:
/Cita:/
»Slijedi, Eréhtejev potdmce, prérostva put $to Apolon
Obznani it srcu svetiita posredstvom tronoga &asnih,
On ti zapovjedi Cuvati sveto, o$trozubo pseto
Koje ce, lajudi z4 te i rezeci strahotno sveder,
Pla¢u ti namadi. Ako ne poslusas, pas Ce ti ci¢i:
Cavke oko njega mnoge, i mrznje pune, ve¢ grakéu.«

DEM

Ja, Demetre mi, ovo ne razumijem.
Sto znadi tu Erehtej, Cavke i taj pas?
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1020

PAFLAGONAC
Pa pas sam j4: ja, naime, lajem za tebe;
A Febo kaze ti da ¢uva$ mene, psa.

KOBASICAR
To prorok ne kaze, ve¢ ovaj ovdje pas
/pokazuje Paflagonca/

Kb Zgance jede dijelove tog prorodtva.
Ja imam jedno s pravim tekstom o tom psu.

DEM

Daj ¢itaj. Tek da prvo kamen uzmem ja,
Da proroc¢ko mi pseto ne odgrize... rep.

KOBASICAR
/cita:/
»Cuvaj se, sine Erehtejev, Kerbera, psa robotvérca
Koji, kad blaguje$, mase ti repom, a zapravo vreba
Prigodu da ti, dok drugamo bleji§, obrok tvoj prozdre.
Nocu Ce on ti, po pse¢emu, kriSom u kuhinju zai
Pa ¢e polizati ondje sve stde i... otoke redom.«

DEM
/Kobasicaru:/
Da, bogme ti je bolja Glanidova rijec!

PAFLAGONAC
Ne, kume, slusaj ovo pa prosudi sam:
/Cita:/
»Pdstoji zena §to rodit ¢e lava u svétoj Ateni,
I on ¢e, branedi puk, unistavati brojne komarce,
Kao kad, odlu¢an, mladuncad $titi. Njega ti Cuvaj
Drven izgradivsi bedem i visoke Zeljezne kule.«
/Demu:/

To znas3 §to znadi?

DEM
Ne znam, Apoléna mi!

PAFLAGONAC
Bozanstvo jasno kaze: mene sacuvaj!
Nazovi lavom mene: to porucuje!
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DEM
Aha, nazovilavom sad si postao?

KOBASICAR
/Demu/
No jedno namjerno ti ne obja$njava:
Sto znaci bedem 6d drva i Zeljeza
Gdje treba da ga ¢uva$, prema Loksiji.

DEM
Pa §to je time htio bog?

KOBASICAR

Da ovoga
U divo sa pét rupa smjestis ~ u klade!

DEM
To prérostvo se mozda vec ispunjava.

PAFLAGONAC
Ne vjeruj njemu! Jer vrane tako od zavisti grakcu.
Jastreba ljubi - sjecaj se uvijek da za tebe on je

U gvozdu sputane doveo spartanske gavrane mlade.

KOBASICAR
Samo se pijan odvazio tad Paflagbnac na pothvat.
Kekropov naivni pdtomeée, drzi§ to velikim djelom?
Teret i Zena ¢e nositi kad joj ga digne muskarac;
Ali da ratuje? Ne, jer usrala bi se u borbi.

PAFLAGONAC

Slusaj sad ovo, gdje »Pil prije Pila« ti prorostvo rece:

/Cita:/
»Postoji Pil prije Pila« -

DEM
Sto znadi ti to »prije Pila«?

KOBASICAR
Da »prije pila« se né kapas, ve¢ da pilove dizes! -

DEM
Neokipan da pijem, i da zidam stup?

98 LATINA & GRAECA - NOVA SERIA 14

1050

1055

1060

KOBASICAR

Da, on nam Zeli kupanje zabraniti!
No slusaj prorostvo u vezi s brodovljem;
Tom tekstu mora$ paznju svu pokloniti.

DEM
Da, slu$am; no ti ¢itaj prvo otkle ce 1065
Mornari moji placu svoju primati.

KOBASICAR
/Cita:/
»Egejev potomee, ¢uvaj se da te ne prevari podli
Lisopas, lukavi lisac, brzonog, svim mastima mazan.«
/Demu:/

Zna$ li znadenje ovoga?

DEM
Lisopas - to je Filostrat.

KOBASICAR

Ne, nije - to su brze lade sto ih taj 1070
Za skupljanje tributa stalno zahtijeva;
A Loksija ti brani da ih njemu das.

DEM

Trijéru zove »lisopas«?

KOBASICAR
Da, logi¢no,
Troveslarka je brza poput hitra psa.

DEM

A zadto lisicu je dodao tom psu? 1075

KOBASICAR
Vojnici s broda slice lisi¢icima
Kad grozdem slaste se po vinogradima.
DEM
U redu!
A tko ¢e dati placu lisi¢i¢ima?
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KOBASICAR
1 t6 ¢u pribaviti, za tri dana ve¢!
No poslusaj jo$ prorocanstvo ovo Letina sina
Kojim ti re¢e da mora§ se Euvati prijevarne Sake.

DEM
Kakve to $ake?

KOBASICAR

Te njegove ruke kada je pruza
Trazeci novaca i kad nareduje: »Napuni $aku!«

PAFLAGONAC
Pogresno tumaci: Sakom je naime Febo Apolon
Vajnog Didpita riku oznacio s potpunim pravom.
No prorocanstvo krilato imam s tobom u vezi:
Postat ¢e$ orao, vladat ¢e§ kraljevski ¢itavom zemljom!

KOBASICAR

Drugo ja imam: vladat ¢e$ zemljom i Crvenim morem,
A u Ekbatani dijelit ¢e$ pravdu lizuéi slance!

PAFLAGONAC
Divan sam usnio san, te vidjeh boginju glavom
Gdje iz krédga po Dému lije bogatstvo i zdréavlje.

KOBASICAR
1ja sam sanjao, Zeusa mi: vidjeh boginju glavom,
Silazi ona s Akropolg, sova joj na rame sjela,
I po objéma vam glavama prosipa boginja milost:
/Demu:/

Tebi ambroziju, njemu salamuru odtru s ¢e$njakom.

DEM
Ljtjuju!
Po ucenosti tko je ravan Glanidu?
/Kobasicaru:/
Sad predajem se posve tebi Ui rike,
Da vodis starca i moj odgoj obnovis.

PAFLAGONAC
Ne, nemoj, preklinjem te, ¢ekaj da se ja
Za je¢am dnevno brinem, za sve obroke!
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DEM
O je¢mu vie ni rije¢i! Obmanuste
Ve¢ Cesto mene 1 ti i Teofan tvoj.

PAFLAGONAC
Sad mljeven Cu ti dati je¢am, bradno vec!

KOBASICAR
A ja ve¢ umijesene fine pogace, 1105
Sva jela kuhana - ti sjedi i jedi!

DEM
Pozurite i to ucinite! A ja
Odlucujem: tko bolje mene pogosti,
Tom {1 ritke ¢u dati uzde skupstine.

PAFLAGONAC
Untra stizem prvi!

KOBASICAR
Prvi stizem ja! 1110

/0du svaki na svoju stranu./

/14/

/ZBOR VITEZOVA, DEM/

/STROFA AMEBEJA/

ZBOR

O krasna je tvoja vlast,

Moj Déme, svim ljudima

Ti 1 kosti tjeras strah,
Ko tiranski vladar.

No ipak, povodljiv si,

Jer volis i laskanje

I da te obmanjujy;

Dok besjedi bilo tko,

U nj bleji3, a mozak svoj
Tad na pa$u pustas.

1115

1120

DEM

Ne, mozga vi nemate
Pod kosom, kad mislite
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Da glup sam - dok namjerno
Ja pravim se ludim.
Ja uZivam svaki dan 1125
Kad papicu dobijem
I'volim da gazduje
Tek G kuéi jedan tat:
Kad nazdre se, dignem ga,
Istresem sve $tapom! 1130
/ANTISTROFA AMEBEJA/

ZBOR

Ti postupas ispravno
Kad uroden vodi te
Izvanredan razbor taj

Sto sdm ga spoménu;
Kad namjerno ljude te, 1135
Ko Zrtvena goveda,
Na Pniksu utgvljavas,
Pa kasnije, ostavsi
Bez hrane, tad najdebljeg

Ko Zrtvu ti smazes! 1140

DEM

Sad pazite s kakvim ih
Umijecem izigravam,
A misle da mogu me

Povladiti z3 nos!
Neprestano vrebam ja 1145
I'hinim da ne vidim
Gdje kradu, a zatim ih
Kamen¢icem glasackim
Vec nagnam da jzbljuju

Sto god mi pokradu! 1150
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/15/

/Zbor vitezova, DEM, PAFLAGONAC, KOBASICAR/

/Paflagonac i Kobasicar udu, svaki sa svoje strane,

noseli svaki po jedna veliku kosaru s jelom i rekvizite za goscenje./
PAFLAGONAC

/Zeli izgurati Kobasic¢ara:/

Hajd do bijesa odavde!

KOBASICAR
/ista igra:/
[ ti, nesreco!

PAFLAGONAC

Moj Déme, potpuno sam spreman, odavno
I tri put odavno tu sjedim ti na usluzi!

KOBASICAR

Ja deset puta, dvanaest puta odavno,

I tisu¢ puta pra-pra-pra-pra-odavno! 1155

DEM

Ja ¢ekam ve¢ milijun puta odavno,
I mrzim vas pra-pra-pra-pra-pra-odavno!

KOBASICAR
A znas$ §to treba?

DEM
Znat ¢u kad mi reknes ti.

KOBASICAR
Sa startnih mjesta pusti nas da krenemo,
Da iste §anse imamo.

DEM

Da, slazem se. 1160

Razmakni!
/Paflagonac i Kobasicar postave se na jednakoj udaljenosti
od Dema i od svojih kosara./

PAFLAGONAC
Evo.
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DEM
Trk!
KOBASICAR

Ne sijeci stazu mi!

DEM
/publici:/
Ne usrece I’ me danas jako ova dva
Adoranta, tad razmazen sam, Zeusa mi!

PAFLAGONAC
/donese stolicu./

Gle, ja sam prvi: donio sam stolicu!

KOBASICAR
/postavio jeve( stol./

No nisi stol - od tébe ja sam prviji!

PAFLAGONAC
I'ovu finu pogacicu nosim ti,
Od pilskog je¢ma je umijesih posve sam!

KOBASICAR
Ja ove hrskavo pecéne korice —
Bjelokosnom ih rukom stvori boginja!

DEM
Dugoprsta si bogme, gospodarice!

PAFLAGONAC
Jakasicu od gragka, lijepu, ukusnu,
Sto Palada je zgnjeci, pilska Ratnica!

KOBASICAR
/s loncem punim juhe u ruci:/

Moj Déme, boginja, gle, bdije nad tobém:

I'sad nad tébe nadnije lonac juhe pun!

DEM
Zar misli§ da bi polis taj opstojao
Da ona nad nas né nadnese... lonac $voj?
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PAFLAGONAC
I ribé posla Gospa stragna vojskama.

KOBASICAR
A Oca silnog K¢i ti mesa przenog
I umak $alje, tripe, burag, siriste.

DEM
Bas lijepo 0d njé $to se sjeti péplosa.

PAFLAGONAC

Tu guzvaru ti nudi Bostvo s gorgonskom
Na $ljemu kitom - da zavesla$ snaZnije!

KOBASICAR

I ovo uzmi!

DEM
Sto ¢e mi ta utroba,
Ta crijeva?

KOBASICAR
Namjerno ih posla boginja
Da njima troveslarki brtvi§ trupove,
Jer vodi brigu oéito o brodovlju.

/Pruza Demu casu./
Sad pij; dva dijela vina prema vodeé tri.

DEM
/ispivsi casu vina:/
O Zeuse, §to je slatka mjéSavina ta!

KOBASICAR

Tri dijela vode Uil sama Tritonka!

PAFLAGONAC
/Demu:/
Daj uzmi komad masne pite 6d mene!

KOBASICAR

Od meéne uzmi pite cijelu tepsiju!

1180

1185

1190

14 NOVA SERIJA - LATINA & GRAECA 105



vy % . 3 g
PRIJEVOD Aristofan VITEZOVI PRUEVOD

PAFLAGONAC KOBASICAR
/donoseci posudu sa zedjim raguom. Kobasicaru:/ ‘Ideja boginjina’ - krada ‘moj je ¢in’!
No zeca nema$! Ja ga, evo, serviram! ‘ Preuzeh sim sav rizik.
KOBASICAR PAFLAGONAC
/za sebe:/ Ja ga skuhah sam!
O jao meni! Odakle mi sada zec? DEM
‘Daj, srce moje, izmisli mi neki’... trik!
/Paflagoncu:/
PAFLAGONAC Odstupi! Tko mi d, tog hvala ide sva! 1205
/pokazuje Kobasicaru ragu:/ ‘
Gle, vidig? PAFLAGONAC
O nesrece! U drskosti sam nadmasen!
KOBASICAR 3
Briga mene za tvoj paprikas! 1195 KOBASICAR
Hini kao da dled .. I pep ' Prosuduj sada, Déme, koji 0d nas je
ini kao da gleda u daljinu./ , Zasluzniji za tébe i za trbuh tvoj.
Odonud k meni neki ljudi dolaze,
Ambasadori s novca punim kesama. DEM
‘ A kakvim da se dokazima posluzim
PAFLAGONAC Da gledaoci prosudbu mi uvaze? 1210
A gdje su?
/Ostavi ragu da bi presreo »ambasadore«./ KOBASICAR
Predlozit ¢u ti: uzmi meni kosaru,
KOBASICAR Bez rijedi, ispitaj joj sadrzaj, a tad
Sto te briga? I njému - sud ¢e biti valjan, ne boj se!
/U d .
zme posudu s raguom./ ) DEM
Strance ostavil : /pregledavajuci Kobasicarevu kosaru:/
/Nudi Demu ragu./ e e e
Da vidim $to je t njgj.
Moj Démicu, gle, zecetine nosim ti!
KOBASICAR
. PAFLAGONAC Nista, vidi li,
Aj, jadan ja! \ Moyj tatice? Jer sve sam za te donio. 1215
/Kobasicaru:/
Ko tat si to mi oteo! 1200 DEM .
Da, ova ko$ara je Dému prijatel;!
KOBASICAR "
Da, Posidéna mi, ko ti $to ote Pil! KOBAS,I . R .
Sad prijedi k drugoj, Paflagéncevoj.
DEM /Dem ga poslusa; Kobasicar digne poklopac Paflagonceve kosare./

Daj reci, molim, kako smisli grabez taj? Sto vidig?
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DEM
Jao, puna je dakonija!
Koliko samo pite z4 se zadrza!
A meni dide komad ovolicni tek!

KOBASICAR

I dosad s tobom tako je postupao:
Od svég $to §¢&pa davao ti mrvice,
Komade vece sam je sebi nudio.

DEM
/Paflagoncu:/
Potkradao si, varao me, lopove,

‘Dok ja ti vijence davah, brojne darove!’

PAFLAGONAC

Da, krao sam, no sve za dobro polisa.

DEM

Daj smjesta skini vijenac, da njim ovoga

Ovjenéam!

KOBASICAR

Smjesta skidaj, ti nistarijo!

PAFLAGONAC

Ne, necu! Pitijsko ja imam prérostvo

Sto kaze tko ¢e me potidi jedini.
KOBASICAR

Da, moje ime jasno {i naznacuje.

PAFLAGONAC
U redu, podvrgnut ¢u tebe provjeri

Dal odnosi se né te bozje prérostvo.

I prvo ¢u te iskusati pitanjem:
U kog si uditelja $kolu u¢io?

KOBASICAR

Odgojile me pljuske pri... svinjokolji.

PAFLAGONAC
/zatelen:/

Sto rece?
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1220

1225

1230

1235

VITEZOVI

PRIUJEVOD

/Za sebe:/
U srce me zgddi prérostvo!’
/Svladavsi uzbudenje:/

Pa dobro.
Na tjelovjezbi §to si sve trenirao?

KOBASICAR
Sto? Kradu, krivokletstvo, bezobrastinu.

PAFLAGONAC
/za sebe, prestrasen:/
Ah, §to mi spremas, Apoldne Likijski?
/Kobasicaru:/

Odrastav, kakvim si se poslom bavio?

KOBASICAR
Kobasicar sam - malZice i topli brat.

PAFLAGONAC
/zaprepasten, za sebe:/
‘O nesrece! Ja vise i ne postojim!
Ab, sitan brod je nade na kom plovimo!’
/Kobasicaru:/
Jo$ samo jedno pitanje: kobasice
Na trgu trzi$ il’ na gradskim vratima?

KOBASICAR
Kod vrata, gdje se riba trii soljena.

PAFLAGONAC
O jao, ispuni se boZje prérostvo!
‘Kotrljajte unutra nevoljnika tog!’
/Skidavijenac s glave./
‘Moj vijence, zbogom! Nerado te napustam;
/Predaje vijenac Demu, koji njime ovjenca Kobasicara./
Jer netko drugi nosit ¢e te odsada,
Ko tat ne vjestiji, no mozda sretniji’

/Izade s pozornice./

KOBASICAR
O Zeuse Helenski, moj trijumf jeste tvoj!

1240

1245

1250
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/17/
/Zbor vitezova, DEM, KOBASICAR, PRVI SLUGA/
/1z Demove kule izlazi Prvi sluga./

PRVISLUGA
Moj pozdrav, pobjednice! Ne zaboravi:
Bez mene ne bi bio licnost; mislim stog 1255
Da Fan tvoj budem, perovoda sudski tvoj.

DEM
/Kobasicaru:/

A meni reci ime.

KOBASICAR
Agorakrit sam;
Agora 6thrani me svojim svadama.

DEM

Povjeravam se dakle Agorakritu,
I onoga mu Paflagénca predajem. 1260

KOBASICAR
A j& ¢u te, moj Déme, lijepo paziti,
[ priznat ¢e$ da ne vidje jo§ ¢ovjeka
Odanijega ovom gradu Zjikala!
/Dem, Kobasicar i Prvi sluga udu u Demovu kucu./

/DRUGA PARABAZA/
/18/
[ZBOR VITEZOVA/
/ODA/
ZBOR
‘Gonice brzonogih konja’ pjevati ~ jma li jéeg 1265

Liepseg i u uvodu i u finalu? Stedjeti Lisistrata,

Ne uZivati zlobno mucedi jadnog bezdomnég Tedmanta!

Jér on, uvijek gladan, u Piti boZanskoj hvata se, Loksijo dragi, 1270
Za tgbolac tvoj, i uz pla¢ gréevit moli da ga bijeda mine.
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/EPIREMA/
KORIFE]
Osinuti hulje - 1 tom nema niceg zazornog:
Ako promisli§ - pa to je pocast postenjacima 1275

Da je ¢ovjek koji mnoge pogrde zavreduje

Poznat, ne bih prijatelja svoga ni spomenuo.

No Arignot znan je svakom tko ¢e god prepoznati

Bijelu boju ili napjev ortskih himni ratnickih.

A 6n ima brata, po karakteru drugacijeg. 1280
Taj Arifrad, pokvarenjak, Zeli takav ostati.

Da je samo pokvaren, pa ¢ak i arcipokvaren,

Ne bih to primijetio; no on je i izumitelj.

Jér svoj jezik blati onim sramotnim uZicima

U bordelima, gdje liZe rosu najodvratniju, 1285
Kaljajudi brkove, ¢eprka po tim jamama,

Izvodi Polimnesta, a opéiis Eénihom.

Tko tog ¢ovjeka ne mrzi, kome on se ne gadi,

Nikad nece piti s nama iz istoga pehara!

{ANTODA/
ZBOR
U noénim sam satima Cesto znao razmigljati ¢ tom 1290
Gdje jo$ ipak nalazi hrane Kleonim - kako, gladan, ne skapa.
KaZu naime: jednom on, brste¢i neku smocnicy bogataski, 1295
QOsta U $krinji zitnoj, 1 nikako van! I tada je zamoljen bjo:
»Gospodine, noge ti grlim, izddi, stolu nasem cast iskdZzil«
/ANTEPIREMA/
KORIFE]
Pri¢a se da su trijére ddrZile sastanak, 1300
Gdje je jedna, najstarija 0d njih, tad izjavila:
»Znate 1" $to se, djevojke, sad dogada u polisu?
Netko, vele, za Kartagu sto trijéra zahtijeva,
Pokvareni gradanin, Hipérbol taj, Kiseli$ zvan.«
1305

Zakljuce da to je stra¥no, njima neprihvatljivo;

Jedna, koja né upozna jo$ muskarca, prozbori:

»Boze Spase, mnome nece upravljati - radije

Neka ostarim, crvoto¢na, na samom sidristul« —

Druga ¢e: »Ni mnome, bogme, Naufantom Nausénovom,
Ako i sam gradena od borovine tesane! 1310
Usvoji li polis njegov plan, tad predlazem da mi

Otplovimo u Tezéjon il” u Eumenida hram.

Nece bar ko na$ admiral vudi z4 nos cijeli grad!
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Kad bas 7eli, naka plovi béz nas, sim, do... divola,
Porinuv u mére sanduk it kom lampe prodajel«

1315

/EKSODA/

/19/

/ZBOR VITEZOVA, KOBASICAR, Momak/

/Kobasiéar izlazi iz Demove kule: prati ga Momak,
koji nosi potrebne rekvizite./

KOBASICAR
/svecano:/

Zasutite svi i zakljucajte usta, nek iskazi stanu svjedoka,
Zatvorimo sudnice, koje su tolik uZitak za gradane nase,
A publika, zbog nasé skorasnje srece, nek s nama intonira péan!

KORIFE]
O svjetlosti svete Atene i sigurna zastito otoka nasih,
Blagodatnu kakvu nam donosis vijest, te ¢e grad zamirisati dimom?

KOBASICAR
Pomladih vam kuhanjem Déma, i ruzni taj starac je sada ljepotan!

KORIFE]
A gdje je on sada, o pronalazacu tih za¢udnih zamisli novih?

KOBASICAR
On nastava staru Atenu, na$ vijencem od ljubica okrunjen polis.

KORIFE]
Pa kako da dodemo do njeg? U kakvu je ruhu? I kakav je sada?

KOBASICAR
Ko nekada kad je s Aristidom ili s Miltijadom rucao skupa,
No sad cete vidjeti: $kripa nam javlja otvaranje ve¢ Propiléja.
Nek uzvici vasega ushita poprate pojavu stare Atene,
Te ¢udesne, i mnogim himnama hvaljene slavnoga Déma doméje!
/U scenskom objektu Demove kuce otvara se pano
koji u tom trenutku simbolizira Propileje,
i pojavljuje se simbolicni prikaz »stare Atene«./
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1320

1325

VITEZOVI B

KORIFE]

o . iubica krunj
O sjajna, o vijencem od ljubica Injer
Poliajii nam jedinog Heladé cijele i drzave ove vladara!

/20/

/ZBOR VITEZOVA, KOBASICAR, Momak, DEM, Primirje/
iéa u raskosnoj starinskoj odje¢i./

, Zavisti meto, Ateno,
a 1330

/Kroz »Propileje« izlazi Dem, u liku mlad

KOBASICAR
sa cvrékom u kosi, u drevnome svedanom ruhu:

Sad vidite njega, ! tom rul '
g veé, pomazan mirom, sav mirise mirom:

Ne vonja na sudacke Zare,

KORIFE] v |
O kralju Heléna, nas pozdrav! U tvojoj je I:ﬁdOStl i nada r,ado‘st.
Tvoj podvig je dostojan polisa nadeg i pobjede na Maratonu:

DEM
Pristupi, Agorakrite, moj najdrazi!
Koliko zaduzi me kuhanjem!

1335

KOBASICAR
Zar ja?
Da znades §to si bio, $to si radio
Doskora, kume, bogom bi me smatrao!

DEM
Sto &injah prije, reci, kakav bijah ja?

KOBASICAR
U skupstini, kad netko bi ti rekao:
»Moj Déme, zaljubljen sam  te, volim te,
7.a tebe skrbim sam, i za tvoj interes!« —
Ti, ¢uvsi takve fraze, sav bi sebe pun
Tad, zalepetav krilom, digo krestu!

1340

DEM
Ja?

KOBASICAR

s . 45
A onaj bi te smotao i - strugnuo. 13
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DEM

Ma nemo;j!
Postupali su tako - ja ne opazih?

KOBASICAR

Jer tvoje su se usi, kao suncobran,
Otvarale i opet se zatvarale.

DEM
Pa zar sam bio tako glup i senilan?

KOBASICAR

Jos nesto, Zeusa mi — od dvaju prijedloga:

Da grade se trijére, ili novac se

Na place trosi sudacke, prvenstvo bi
Kod tébe uvijek place zacas dobile!
Sto pogled obara$? Zar kani§ oti¢i?

DEM
Crvénim zbog tth nékadasnjih zabluda.

KOBASICAR
Ne grizi se, jer krivnja nije na tebi,
Vec na obmanjivac¢ima. No reci sad:
Kad lané neki lakrdija$ tuzitelj
»Ne, suci, za vas nece biti pSenice
Ne prihvatite li moj prijedlog tuzbeni« —
Sto kani3 tuzitelju tom uginiti?

DEM
Pa, podi¢i ga, baciti ga i Bezdan,
O vrat mu objesivsi jo§ Hiperbola!

KOBASICAR
Sad ispravno i razborito govoris.
A inace? Objasni meni program svoj.

DEM
Vesladi ¢e s trijéra, prvo, 6d mene,
U luku stigav, cijele place primati.

KOBASICAR
Na radost mnogih nazuljanih straznjica!
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1350

1355

1360

1365
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DEM
I dalje, upisan u popis novacki,
Nijedan hoplit ne¢e mo¢i raspored
Svoj mijenjati po necijoj protekciji.

KOBASICAR
Oh, tezak udarac za §tit Kledbnimov!

DEM
Golobraci Agorom nécé §vrljati.

KOBASICAR
A Klisten, Straton - kiid ¢e oni $vrljati?

DEM

Na mlace mislim s trga miomirisa
Sto ondje sjede i ovako blebecu:

/Imitira afektiran govor atenske zlatne mladeZi:/

»Taj genijalac Feak zeznuo je smrt.
Prepiratelj je on i vjest razlucitelj,
I mudroslovitelj i snazan dojmitelj,
A i zatravitelj prekidatelja svog.«

KOBASICAR
Da nisi brbljateljev guzopipatelj?

DEM

Ne, Zeusa mi, no poslat ¢u ih sve u lov
Da prestanu politikom se baviti!

KOBASICAR

Pa onda primi stolicu tu sloZivu
I ovog mombka, mudonju, da nosi je;
A ushtjednes I, sloZi njega poda se.

DEM
Blazénstvo! Opet sjediti ko nekada!

KOBASICAR
A t&k kad mir ti tridesetogodiSnji
Isporuc¢im!
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/Zove:/
Nastiipi odmah, Primirje!

/Na pozornicu izade (individualni ili grupni) simbol primirja:
jedna, vise ili manje gola, plesacica - ili éak trideset njih./

DEM
O Zeuse ¢asni, $to je lijepo! Smijem ga, 1390
Bogova ti, sad poistridesétati?
Gdje ndde ga?

KOBASICAR
U tami Paflagénac je
Od tébe krio Primirje, zar ne znas to?
A ja ti ga sad predajem - na ladanje
Povedi ga!

DEM
A Paflagénca, reci mi, 1395
Zlo¢inca toga - kako ¢es ga kazniti?

KOBASICAR
Pa blago: zanat moj preuzev, odsad ¢e
Kod vrita sam prodavati kobasice
Od pseceg mesa s magare¢im izmetom
L, pijan, nadvikivati se s kurvama 1400
[ spirine iz kupalista gutati!

DEM
Ideja nije loga: on zasluzuje
Da s banjskim robljem svada se i s kurvama.
Za lizvrat ja te u pritanej pozivam,
Zauzmi bivie mjesto toga zlotvora. 1405
/Pruza Kobasicaru svedany odjecu zelene boje./
Obukav ruho zablje boje, slijedi me,
A on na mitnici nek radi, tako da
Svi stranci vide ruglo muitelja svog!
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DOGODILO SE
Matija Zoric
Projekt Olimpijska Grc‘fka 2008..
u Isusovackoj klasicnoj gimnazij
s pravom javnosti u Osijeku

; & e gy
DANA 18. 04. 2008. u Isusovackoj klasi¢noj gimnaziji u Osijeku ojrzail )eoljiz(;f~i_
Olimpska éréka 2008.« kojim je ova mlada $kola pocela proslavu desete g j
»

% p'O'SFOJanJa' ojekta bio prikazivanje Zivota starih Grka, njihovih (.)biéa{a i n)lhl(?j
CIIJ‘J?.OVOgta priijvih uloga koje su na sebe preuzeli ucenici i profesori ove s.kole, all i
iy relllglJ'e pli]'ae IL?c‘ienja grckog jezika na podruéju cijele Istoéne.Hrva.tskf: kao i p(;P; :L;
f')i(;ap:izrll:lz;)énog gimnazijskog obrazovanja. Takode“r je namjera bila i upoznati
j nont sa gr¢kim civilizacijskim dosezima i mitolvogl).om. e
Ja\éeremor%ija otvaranja Projekta za javnost zapocelavj.i gdlgnsiatt‘t (f:éc;?;?;kta. L
jjaiz i macili ide Sh
bog'a'sunc? ?e'hjakloze?err?lfo:i'ler;i:;etc(eu}l{;ieels; ]:;son, profclesorica kemij.e i b.iologllqe)
i pro“. atmss'efite?a u dvoriste Skole, uz zvuke boianstvent? gleazbe ilatice fivqe:
’ o mnoswé“ 'Iilok)atovajzgrade padale na okupljeni narod. Poslije n).lhovog I‘)o.'zDra:/O
;1: (;SVSOL;: :lellpu se obratio ravnatelj Skole, pater Ivan Mati¢ te drugi uglednici: Pu
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